
แผนบริหารการสอนประจําบทที่  2 
 

เนื้อหา 
ประวัติและวิวัฒนาการของการพิมพ 

ประวัติการพมิพของประเทศทางตะวนัออก 

ประวัติการพมิพของประเทศทางตะวนัตก 

ประวัติการพมิพของประเทศไทย 

1. การพิมพสมยัอยุธยา 

2. การพิมพสมยัธนบุรีและตนรัตนโกสนิทร 
รูปแบบและลักษณะของสื่อส่ิงพิมพในประเทศไทย 

รูปแบบสื่อส่ิงพิมพกอนกําเนิดโรงพมิพ 

รูปแบบสื่อส่ิงพิมพ พ.ศ.2378-ปจจุบัน 

1. รูปแบบสื่อส่ิงพิมพ พ.ศ. 2378-2394 

2. รูปแบบสื่อส่ิงพิมพ พ.ศ. 2394-2411 

3. รูปแบบสื่อส่ิงพิมพ พ.ศ. 2411-2453 

4. รูปแบบสื่อส่ิงพิมพ พ.ศ. 2453-2468 

5. รูปแบบสื่อส่ิงพิมพ พ.ศ. 2468-2489 

6. รูปแบบสื่อส่ิงพิมพ พ.ศ. 2489-ปจจุบัน 

 
วัตถุประสงคเชิงพฤติกรรม 
 เมื่อศึกษาบทที่  2  จบแลว นักศึกษาสามารถ 

1. อธิบายกาํเนิดการพิมพของประเทศทางตะวันออกได 
2. อธิบายกาํเนิดการพิมพของประเทศทางตะวันตกได 
3. อธิบายกาํเนิดการพิมพตั้งแตระยะเริ่มแรกจนถงึปจจุบนัในประเทศไทยได 
4. บอกถึงวิวัฒนาการของสื่อส่ิงพิมพทีเ่กิดขึน้มากอนที่จะมีโรงพมิพในประเทศไทยได 
5. บรรยายถงึรูปแบบและลักษณะของสื่อส่ิงพิมพระหวาง พ.ศ.2378- ปจจุบันได 

6. บอกถึงความแตกตางในรูปแบบและลักษณะของสื่อส่ิงพิมพที่เกิดขึน้แตละยุคสมัยได 
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วิธีสอนและกิจกรรมการเรียนการสอน 
1. ศึกษาเอกสารประกอบการสอนบทที่  2 

2. บรรยายประกอบแผนใส แผนภูมิ  และแผนภาพ  พรอมสรุปเนื้อหาในแตละหัวขอ 

3. แบงกลุมศึกษาคนควาเกี่ยวกับกําเนิดการพิมพทั้งในประเทศและตางประเทศ 

4. ทํากจิกรรมตามใบงานดังตอไปนี้ 
4.1  รวบรวมและจําแนกตัวอยางสื่อส่ิงพมิพทีเ่กิดขึ้นตัง้แตกอนมีโรงพิมพ 

4.2  จัดทําแผนภาพตวัอยางสื่อส่ิงพิมพตัง้แตสมัยรัชกาลที่ 3 – ปจจุบนั อยางละ  

2 ชนิด พรอมระบุลักษณะสาํคัญ 

 5.   อภิปรายถึงความแตกตางในรูปแบบและลักษณะของสื่อส่ิงพิมพในแตละยุคสมัย 

6.   นําเสนอหนาชัน้เรียน 

7.   ทําแบบฝกหัดทายบท 

 
ส่ือการเรียนการสอน 

1. เอกสารประกอบการสอน 

2. แผนใส 

3. แผนภูมิ 
4. แผนภาพ 

5. ใบงาน 

6. ตัวอยางสื่อส่ิงพิมพประเภทตาง ๆ  

7. แบบฝกหัด 

 
การวัดและประเมินผล 

1. จากพฤติกรรมการมีสวนรวมในชัน้เรียน 

2. จากการทาํรายงานศึกษาคนควา 

3. จากการทาํใบงานและการนาํเสนอหนาชัน้เรียน 

4.   จากการทาํแบบฝกหัดทายบท 
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บทที่ 2 
ประวัติและวิวัฒนาการของสื่อสิ่งพิมพ 

 
การสื่อสารเปนปจจัยสาํคัญประการหนึ่งในการดําเนนิชวีิตของมนษุยและในอดีตมีส่ือเพื่อ

การสื่อสารในรูปแบบตาง ๆ ที่อยูตามธรรมชาติอยูแลว เชน ส่ือในรูปของการจารึกดวยภาพลงบน

แผนหนิ แผนไม แผนโลหะ หรือ ส่ือในรูปของภาพเขียนบนฝาผนังถ้ํา แตส่ือดังกลาวไมแพรหลาย 

เพราะมจีํานวนจํากัดเนื่องจากขาดประสทิธิภาพทางเทคโนโลย ี  ส่ิงเหลานี้ไดเปนหลกัฐานทาง

ประวัติศาสตรศิลปะของมนษุยในสมยักอนประวัติศาสตรชวงประมาณ 17,000-12,000 ปที่ผาน

มาวามนุษยจะแสดงออกถึงความรูสึกนึกคิดโดยใชภาษาเปน “เครื่องมือ”  ในกระบวนการสื่อสาร 

ไมวาจะเปนภาษาทาทาง ภาษาพูด และภาษาเขียนโดยเฉพาะการใชภาษาเขียนนบัเปนตนกําเนิด

ที่แทจริงของการพิมพและส่ือส่ิงพิมพข้ึนในโลกเพราะภาษาทาทางและภาษาพูดไมสามารถสื่อสาร

กับมนษุยที่อยูหางไกล  ดังนัน้ในบทนีจ้ะไดทราบถงึกําเนิดของการพมิพในโลกทัง้แถบประเทศทาง

ตะวันออก  ประเทศทางตะวันตก  และในประเทศไทย   ตลอดจนประวัติและวิวฒันาการของ 

ส่ือส่ิงพิมพในประเทศไทยตัง้แตระยะเริ่มแรกที่ยงัไมมีโรงพิมพจนถงึปจจุบันวามีรูปแบบและ

ลักษณะของสือ่ส่ิงพิมพแตละยุคสมัยอยางไรบาง 

 

ประวัติและวิวัฒนาการของการพิมพ 
การพิมพไดถอืกําเนิดบนโลกมนษุยเพื่อใชในการติดตอส่ือสารมาเปนระยะเวลารวมหลาย

รอยป  ทําใหการศึกษาถงึประวัติและวิวฒันาการของการพิมพเปนสิ่งสําคัญเพื่อใชเปนหลักฐาน

ทางประวัติศาสตรของมนุษยดวยเชนกนั กําเนิดการพิมพของโลกนั้นสามารถแบงศึกษาไดจาก

ประเทศทางตะวันออก ประเทศทางตะวันตก และประเทศไทย 
ประวัติการพมิพของประเทศทางตะวันออก 
กลาวกันวาชาวเอเชียไดแก  ชาวจีน และชาวเกาหลีเปนชาตทิี่คิดคนเรื่องการพิมพกอน

ชาติอ่ืน โดยชาวจนีชื่อ“ไจหลุน”(Ts’ai Lun) เปนชาติแรกที่คิดคนการทํากระดาษในราวป ค.ศ. 105  

สวนชาวเกาหลีเปนชาติแรกที่คิดคนตัวพมิพโลหะและเปนประเทศที่พมิพหนงัสือไดยอดเยี่ยมที่สุด

ของโลกโดยรบัพิมพกฎหมายของนานาประเทศ และเปนชาติแรกของโลกที่มหีนังสอืเปนของตัวเอง 

(The Encyclopedia Americana, 1991, p. 602) 
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ประมาณ 255 ปกอนคริสตกาลในประเทศจีนและประเทศแถบเอเชียตอนกลางไดมีการ 

รูจักแกะสลักตราเปนรูปรอยตาง ๆ บนกอนหนิ กระดูกสัตว ไม และ งาชาง กนัมานาน และใชวธิี 

การกดประทบัใหเปนรูปรอยบนดินเหนียว ข้ีผ้ึง คร่ัง หรือวัสดุอ่ืน ๆ  

ในปค.ศ.175 ประเทศจีนไดมีการคัดลอกตําราที่สลักไวบนแผนหินดวยวิธพีิมพแบบงาย ๆ 

ที่เรียกวา “การลอกรูป” (stone rubbing) กันอยางแพรหลายเปนการจาํลองตนฉบับโดยใช

กระดาษไปทาบบนแผนหิน แลวใชถานหรือสีถทูาเพือ่ทําใหเกิดภาพหรือรูปรอยบนแผนกระดาษ 

ซึ่งชาวจนีชื่อ“ไจหลุน” เปนผูคิดทําขึ้นวิธพีิมพนีท้ํานองเดียวกนักับการลอกรูปรามเกียรติ์ที่แกะสลัก

บนฝาผนังแผนหนิออนวัดโพธิ์ในปจจุบัน  

 ในปค.ศ. 400 ชาวจนีรูจักวิธีตําหมึกแทงขึ้นไดโดยใชเขมาไฟเปนสีเนื้อผสมกาวเคีย่วจาก

กระดูกสัตว หนังสัตว และเขาสัตว เปนตัวยึดแลวทําใหแหงแข็งเปนแทง ชาวจนีเรียกวา “บั๊ก”  

เมื่อจะใชเขียนก็นํามาฝนกับน้ําบนแทนหมกึ  

ตอมาในปค.ศ. 450 ชาวจนีก็รูจักการพิมพดวยหมึกบนกระดาษโดยการประทับตราลงบน

กระดาษซึง่ตราดังกลาวชาวจีนจะแกะบนวัตถุตาง ๆ เชน หนิ กระดาษ งาชาง เปนตน วิธีพมิพนี้

เชนเดียวกับการประทับตรายางในปจจุบนันัน่เอง (วัลลภ สวัสดิวัลลภ, 2527, หนา 82) 

ราว ค.ศ.  575 ในประเทศจนีไดมีการพมิพโดยใชบล็อกไม (wood block printing) เปนวิธี

พิมพที่มกีารแกะแมพิมพบนแทงไม ภาพที่จะพิมพจะถกูเขียนกลับขางกันแบบภาพในกระจก คือ 

ภาพที่ตองการพิมพสวนที่อยูดานขวาก็แกะใหอยูทางดานซายบนแมพิมพ และสวนที่อยูดานซายก็

แกะใหอยูทางดานขวาของแมพิมพ สวนที่ไมตองการพิมพจะถูกแกะออกไปใหพืน้ระดับลดต่ําลง

ทําใหสวนที่จะใชพิมพอยูในระดับที่สูงกวา เมื่อเทหมึกลงบนแมพมิพแลวหมกึก็จะเกาะบนแมพิมพ 

สวนที่ยกสงู เมื่อเอากระดาษกดลงบนแมพิมพ หมึกกจ็ะติดกระดาษและปรากฏสิ่งที่ตองการบน

แผนกระดาษขึ้นมา การพมิพในประเทศจีนตอนแรก ๆ นยิมพมิพในเรื่องที่เกี่ยวกบัความเชื่อและ

ศาสนา เชน การพิมพพวกยันตตาง ๆ ตลอดจนภาพพระพทุธรูป ภาพเทวดาเพือ่แกบน ตอมา

ขยายขอบเขตของการใชกวางขวางออกไปเปนการพิมพหนังสือสวดมนต หนงัสอืเกี่ยวกับศาสนา 

พระไตรปฎก วรรณคดี และ สารคด ี ตลอดจนการพมิพไพ ซึ่งวิธพีิมพนี้เปนตนตอของการพมิพ

ระบบเลตเตอรเพรส 

ในป ค.ศ. 868  ชางพมิพชาวจนี ชื่อ “หวัง่เจี๊ยะ” (Wang Chieh) ไดพิมพงานพิมพชิ้นหนึง่ 

ชื่อวา “หนังสอืวัชรสูตร” (The Diamond Sutra) เปนงานพิมพดวยแมพิมพแกะไม (block print) 

ถือวาเปนหนงัสือเลมแรกที่มลัีกษณะเปนมวนยาว 17 1/2 ฟุต กวาง 10 1/2 ฟุต  ซึ่ง “ดูเรล”  

(Sir Durel Stein) ทําการคนพบบนผนังถ้าํที่เมอืงตองแฮง (Tunhuang) ในประเทศจีน  
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เมื่อป ค.ศ.1900 (กําธร สถิรกุล, 2515, หนา 187)  ดงัภาพที่  2.1 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.1  หนังสือวัชรสูตร (The Diamond Sutra) หนงัสือเกาแกที่สุดพิมพในจีน 

     ที่มา  (กมล  คงทอง, 2543, หนา 10) 
 

ค.ศ.950  ชาวจีนไดคิดทําหนงัสือเลมในลักษณะพับ (fold book) ดวยการพบัไปพบัมา มี

ลักษณะคลายกับสมุดขอยของไทย เพื่อความสะดวกตอการอานมากขึ้น ทัง้นี้รูปแบบงานพมิพใน

ยุคแรกซึ่งมีลักษณะเปนมวนทําใหเกิดปญหาไมสะดวกตอการคนหาขอความตอนกลางมวน 

เพราะตองเสียเวลาที่จะตองหมุนตามความยาวของกระดาษ และส้ินเปลืองเนือ้ที่ในการคนหา

อยางมาก ตอมาไดดัดแปลงรูปเลมของหนงัสือโดยการใชดายเย็บทีสั่นหนังสือ เพื่อใหสะดวกตอ

การเปดและเปนตนแบบหนังสือแบบเยบ็เลม (stitched book) เปนครั้งแรกในปค.ศ.1116 

ในป ค.ศ. 1041-1049 ชาวจีนชื่อ “ไปเช็ง” (Pi-Sheng) ซึ่งเปนชางเหล็กคิดวิธีพมิพดวย

การใชตัวพมิพเรียงเปนตัวขึน้มาเปนครั้งแรกในโลก  โดยใชดินเหนียวปนเปนแทงแลวแกะเปนรูป

ตัวพิมพเปนตวั ๆ จากนัน้กน็ํามาตากแลวเผาไฟใหแหงจะไดตัวพมิพข้ึนมา และทาํไมกั้นเปนชอง ๆ 

แตละชองใสตัวพิมพตัวอักษรเดียวกันหลาย ๆ ตัว เมื่อจะพิมพขอความใด ก็เอาตัวพิมพมาเรียงกนั

เปนบรรทัด และเปนหนาตัวพิมพใดที่นาน ๆ จะใชทีก็อาจปน แกะ และ เผาไฟกนัทนัทีเมื่อตองการ

ใชตัวพิมพนัน้  ตัวพมิพปนดวยดนิเหนยีวแลวเผาไฟใหแข็งคลายอฐิ หรือชุบน้ํายาเคลือบเผาไฟ

แบบถวยชามลายครามแลวเก็บเขา “เคสตัวพิมพ” (case) เมื่อจะใชจึงนาํออกมาเรียงพิมพเปน

ประโยค เปนบรรทัด และทาํเปนหนา วิธกีารพิมพแบบนี้เรียกวา “ตัวเรียงพมิพ” (movable type 

printing) วิธีพมิพนี้ไมคอยนยิมกนัเพราะขาดหมกึที่เหมาะสม  

ตอมา “หวัง่เจน” (Wang Chen) ไดดัดแปลงเปนตวัอักษรพิมพแกะดวยไมโดยตัวพมิพใช

แมแบบทําดวยไม เบาหลอดวยดินทราย โลหะที่ใชเปนบรอนซ (bronze) ซึ่งเปนโลหะดีบุกผสม

ดวยทองแดง  การหลอตัวพิมพดวยวิธนีี้แพรหลายไปยังประเทศจนีและญี่ปุน (กําธร  สถิรกุล, 

2515, หนา 55)  
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การพิมพในประเทศญี่ปุนเกดิขึ้นในป ค.ศ. 770  โดยสมเด็จพระราชินีแหงญี่ปุนโซโตกุ 

(Shotoku) ไดนําระบบการพิมพแบบจนีไปใชพิมพคาํสวดปดรังควานขับไลวิญญาณ หรือผีรายให

พนจากประเทศญี่ปุน โดยใชชางเขียนสลักเนื้อหาลงบนแผนไมแลวใชหมึกทาพมิพขอความ

ออกมาเปนจํานวนถงึหนึ่งลานแผน ใชเวลาถึง 6 ป  แจกจายใหประชากร ปจจุบนัแผนพิมพบาง

แผน 

ยังคงเก็บรักษาไวอยางดี นบัเปนสิ่งพิมพที่เกาแกที่สุดในโลกเพราะมอีายุไมนอยกวา 1,200 ป  

(สนั่น ปทมะทนิ, 2513, หนา 121) 

การสรางตวัเรียงพมิพโลหะเริ่มมีข้ึนเปนครัง้แรกในประเทศเกาหลเีมื่อประมาณ 

ป ค.ศ.1314  ไดมีการหลอตัวพิมพโลหะขึน้เปนจํานวนมากและไดพมิพหนงัสือภาษาเกาหล ี 

เลมหนึ่งขึน้มาในป ค.ศ.1397 นอกจากนี้ความทุมเทในการพัฒนาการพิมพตามดําริของ 

กษัตริยไทจง (Htai Toong ) ในป ค.ศ.1403 จึงไดตั้งโรงหลอตัวพิมพของราชการขึน้   และระหวาง

ปค.ศ. 1403-1516 ประเทศเกาหลีไดมีการหลอตัวพิมพโลหะออกมาถึง 10 แบบ เพื่อใชพิมพ

หนงัสือเปนจํานวนมาก การหลอตัวพิมพไดแพรเขาไปในจีนและญี่ปุน ดวยเหตนุีช้าวเกาหลีเปน

ชาติแรกที่คิดคนตัวพมิพโลหะและเปนประเทศทีพ่ิมพหนังสือไดยอดเยี่ยมที่สุดของโลกโดยรับพิมพ

กฎหมายของนานาประเทศ และเปนชาตแิรกของโลกทีม่ีหนงัสือเปนภาษาของตัวเอง   

 วิวัฒนาการดานการพิมพของชาวตะวนัออก แมวาจะไดเปนผูบุกเบกิการพิมพเปนครั้งแรก 

แตก็ไมไดพัฒนาการพิมพหนังสือใหเจริญจนถงึขีดสูงสดุดวยสาเหตุไดหลายประการดังนี ้

1. การพิมพของจีนไดกระทาํในวงแคบเนื่องจากมีผูรูหนงัสือนอย เพราะมีภาษาที่ใช 

แตกตางกนัหลายแบบในแตละภูมิภาค 

2. ตัวอักษรจีนเปนอักษรประเภทหนังสือภาพ จึงปรากฏวามตีัวอักษรเปนจาํนวนมาก 

นับพนัตัวไมสะดวกตอการใชตัวเรียงพิมพ แตเหมาะทีจ่ะใชการแกะแมพิมพไม หรือการกัดบล็อก 

ซึ่งสิ้นเปลืองเวลาและตองเสยีคาใชจายสูง 

3. วัตถุประสงคการพิมพของจีนมิไดขยายตัวเพื่อเผยแพรวิทยาการเหมือนกับประเทศ

ตะวันตก แตเปนการพิมพเพื่ออนุรักษคมัภีรหรือบทกวีเปนสวนใหญ 

ดังนัน้ววิัฒนาการของการพมิพที่ขยายตวัมากยิง่ขึ้นจงึกลับไปปรากฏในประเทศทาง

ตะวันตกเรื่อยมาจนถึงปจจุบัน แตอยางไรก็ตามชนชาติเอเซียก็ถือไดวาเปนผูเร่ิมตนเรื่องการพมิพ

กอนชาติอ่ืน 
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ประวัติการพมิพของประเทศทางตะวันตก 
จากการศึกษาคนควาประวัตทิี่ไดมีการบนัทึกกนัไวพบวา   การเขียนมใีชกันครั้งแรกใน

ประเทศอียิปตกอนคริสตศักราช 3000 ป โดยตัวหนังสือมีลักษณะเปนภาษาแทนคําพูด เรียกวา 

“ตัวหนังสือตามภาพ” (hieroglyphics) ในระยะเดียวกันนี้ชาวสุเมอเรยีนก็ไดประดิษฐตัวหนงัสือที่

เรียกวา “อักษรรูปล่ิม” (cuneiform) ข้ึนมาเชนกนั โดยจารึกลงบนแผนดินเหนียว  เปนการเขียน

โดยใชสัญลักษณคือตัวอักษรสามารถนําไปประสมกับตัวอักษรอื่นเปนรูปของคํานัน้  นอกจากนี้

ชาวอียิปตยังไดประดิษฐกระดาษปาปรัส (papyrus) เพือ่ใชสําหรับบันทกึเรื่องราวตาง ๆ ดวย 

ตัวหนงัสือตามภาพ 

การบันทึกเรื่องราวตาง ๆ แพรกระจายตอไปในแตละชนชาติจนถงึกษัตริยองคหนึง่แหง

เมืองบาบิโลนไดแกะลายพระหัตถของพระองคลงบนหนิเรียบ เมื่อพระองคตรากฎหมายขอความ

ใหมข้ึนมาซึง่บันทกึลงบนแผนดินเหนยีว พระองคจะประทับลายพระหัตถทายกฎหมายฉบับนั้น 

นับเปนกษัตริยองคแรกทีพ่มิพลายพระหตัถเปนทางราชการ  (วิริยะ สิริสิงห, 2537, หนา 11) 

ในเวลาตอมากอนคริสตศักราชประมาณ 1500  ป ชาวฟนิเซยีนซึ่งเปนชนชาติแรกที่

ประดิษฐตัวหนังสือที่มีลักษณะเปนพยัญชนะขึ้นมาเพื่อใชบันทกึเรื่องราวตาง ๆ ใหสะดวกรวดเร็ว

ข้ึน  เมื่อชาวกรีกมีความเจริญรุงเรืองมากกวาประเทศใด ๆ ก็นาํตัวหนังสือฟนิเซยีนมาดัดแปลง

และคิดสรางสระ  จนกรีกเสือ่มลงและโรมนัเจริญขึ้นนาํตัวหนงัสือกรีกดัดแปลงเปนตัวหนงัสือโรมนั 

(ปรมะ  สตะเวทนิ, 2533, หนา 65) 

ตอมาอักษรกรีก โรมนั และอักษรฝร่ังตาง ๆ  ที่เกดิขึ้นก็เปนตนเคาอักษรพราหมของ

อินเดียซึง่ไดวิวัฒนาการตอไปเปนอักษรอนิเดียฝายเหนอื (อักษรเทวนาคี) อักษรอินเดียฝายใต 

(อักษรครนถ หรือ คฤณถ) และอักษรอินเดียฝายใตก็นับวาเปนตนเคาของอกัษรที่ใชกนัอยูใน

ประเทศไทยและประเทศใกลเคียงในปจจุบันนี ้(ทิพวรรณ  นาคะสุวรรณ, 2540, หนา 5-6) 

ประเทศทางตะวันตกไดมีวิวฒันาการการเขียนและการพิมพเร่ือยมาจนกระทั่งใน 

ป ค.ศ.1420 ชาวยโุรปเพิง่คดิคนวิธีการพิมพข้ึนมาโดยการพมิพสมยัแรกมี 2 แบบ คือ การพมิพ

หลังไพดวยบล็อกไมแลวระบายสี  และการพิมพเซาะรองลึกในแมพมิพทองแดง (ปรมะ สตะเวทิน, 

2533, หนา 93)   

ในป ค.ศ. 1440 โจฮัน กเูตนเบิรก (Johann Gutenberg) ชาวเมืองเมนซ (Mainz) ประเทศ

เยอรมันเปนผูแรกที่คิดคนการนําตวัพิมพมาหลอดวยโลหะเปนตัว ๆ นาํมาเรียงเปนขอความแลว

พิมพ ซึ่งเปนตนแบบการพิมพในระบบเลตเตอรเพรสในปจจุบัน (The Compton’s Encyclopedia, 

1994, p. 596)  ดังภาพที ่ 2.2 
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ภาพที ่ 2.2  โจฮัน กูเตนเบิรก (Johann Gutenberg) ผูคิดคนวิธีพมิพคนแรกในยุโรป 

          ที่มา  (ศิริพงศ  พยอมแยม, 2530, หนา 6) 
 

การที่ไดยกยองใหโจฮัน กูเตนเบิรก เปนผูนิมิตรกรรม (inventer) และ “ผูคิดคนวิธพีมิพ 

คนแรก” ดวยเหตุผลสําคัญ 4 ประการ ดงันี ้

1. การหลอตัวอกัษรพิมพสะดวก เนื่องจากใชโลหะผสมตะกั่ว ดีบกุ และพลวงที่ม ี

จุดละลายต่ํา 

2. สามารถหลอตัวอักษรพิมพเรียงไดเรียบรอยสวยงามจํานวนมาก ๆ ได เพราะใช 

แมแบบอักษรทองแดง (matrix)  และแบบหลอ (mould) เปนโลหะทีท่นตอความรอนสูง และ 

สามารถแกะสลักไดงาย 

3.   ตัวอักษรพิมพสามารถพิมพบนกระดาษไดทั้งสองดานโดยเรียบรอย 

4.   ตัวอักษรพิมพเกาะจับหมึกไปสูกระดาษไดดี 

ผลงานของกูเตนเบิรก นอกจากการนิมิตรกรรมตัวอักษรพิมพ แมพมิพแบบอักษรทองแดง 

และตัวแบบหลอใหไดขนาดสม่ําเสมอกนั ทาํหมึกที่ใชไดผลดีกับตัวเรียงโลหะแลวกูเตนเบิรกยังได

คิดสรางเครื่องพิมพสําหรับพมิพตัวอักษร (hand press) หรือ (screw press) ข้ึนเปนเครื่องแรก

ของโลกอีกดวย ยกเวนกระดาษเพยีงอยางเดียวในกระบวนการพิมพทีม่ีผูทํามากอนแลว  

(อุดม  ควรผดงุ, 2505, หนา 77)  

งานพิมพทุกชิน้กูเตนเบิรกไมเคยใสชื่อไวทําใหไมมีผูใดยืนยนัไดวางานชิ้นนัน้เปนของ 

กูเตนเบิรก แตทุกคนก็ยอมรับวาเขาพิมพงานก็มาจริงและหลายคนเหน็ตรงกนัวาหนังสือเลมแรกที่

ใชตัวพิมพกูเตนเบิรกคือหนังสือไบเบิลที่ชื่อวา “คัมภีรกูเตนเบิรก” (Gutenberg bible) พิมพดวย
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ภาษาละตนิ แตละหนามี 2 คอลัมน คอลมันหนึง่มี 42 บรรทัด (42-line bible)หนงัสือทั้งเลมหนา 

1,282 หนา จดัพิมพ 200 เลม พิมพเสร็จราว ค.ศ.1455 ใชเวลาพิมพไมนอยกวา 5 ป นับวาเปน

หนงัสือที่เกาแกสมบูรณที่สุดในยุโรป (The New Encyclopedia Britannica, 1994, p.73)   

ดังภาพที่  2.3 

 
 

ภาพที ่ 2.3  คมัภีรกูเตนเบิรก (Gutenberg bible) งานพิมพที่มีชื่อเสยีงของกเูตนเบิรก    

        ที่มา  (วัลลภ  สวัสดิวลัลภ, 2535, หนา 66) 
 

 ค.ศ.1495  อัลเบิรต ดูเรอร (Albrecht Durer) ศิลปนแกะไมชาวเยอรมัน ซึง่เคยเปนจิตรกร

ชางเขียนภาพไดคิดวิธีพิมพจากแมพิมพทองแดง(copper plate engraving) โดยการใชของแหลม

ขูดขีดใหเปนรูปรอยบนแผนทองแดง  และใชพิมพซึ่งเปนแมพมิพแบบรองลึก (gravure) ข้ึนเปน

คร้ังแรกในประเทศเยอรมนั (กําธร สถิรกุล, 2515, หนา 189) 

ตอมาในป ค.ศ.1793 อัลโลอิส ซนีีเฟลเดอร (Alois Senefelder)    ชาวเยอรมันไดคนพบ

วิธีการพิมพหนิ  (lithography) เปนวิธีการพิมพแบบพื้นราบ (planographic)  ข้ึนไดเปนคนแรก 

ค.ศ.1904 อิรา วอชิงตนั รูเบล (Ira Washington Rubel) ชางพิมพชาวอเมริกันได

สังเกตเห็นวาในการปอนกระดาษเขาแทนพิมพไซลินเดอร (cylinder press)  บางครั้งลืมปอน

กระดาษเขาไป หมึกจะพิมพติดบนลูกกลิง้แรงกด และเมื่อปอนกระดาษแผนถัดไปหมึกบนตัวพิมพ

จะติดบนกระดาษหนาหนึ่งแตหมึกบนลกูกลิ้งก็จะติดกระดาษอีกหนาหนึง่ เมื่อสังเกตดูพบวา หมกึ

ที่ติดบนลูกกลิง้กอนที่จะติดบนกระดาษนัน้จะมีลักษณะสวยงามกวา หมึกทีพ่ิมพจากตวัพมิพไป

ติดกระดาษโดยตรงจึงไดคิดวิธีพมิพระบบออฟเซต (offset ) ข้ึนมาใช 

ค.ศ.1907 แซมมวล ซมิอน (Samuel Simon) ชาวเมืองแมนเชสเตอร  (Manchester)  ได

ปรับปรุงการพมิพระบบซิลคสกรีน (silk screen) และจดทะเบียนลิขสทิธิ์ทีป่ระเทศองักฤษ 
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การพิมพไดแพรหลายไปทียุ่โรป ศูนยกลางการพิมพเกิดขึ้นตามเมอืงใหญ  ๆ ในหลาย

ประเทศ เชน อิตาลี ฝร่ังเศส เนเธอรแลนด และอังกฤษ ซึง่งานพิมพสวนใหญเปนเรื่องศาสนา 

ปรัชญา กฎหมาย และกวีนพินธ แตในขณะเดียวกนับางเวลาผูมอํีานาจในการปกครองก็เขามา

จํากัดสิทธิเสรีภาพของการพิมพดวยวธิีตาง ๆ เชน ฝร่ังเศสมีการกลาวโทษผูพิมพเปนพวกนอกรีต 

จับมาทรมาณดวยการตรึงไวกับเสาแลวเผาจนตาย อังกฤษตองมกีารขออนุญาตดําเนินการพมิพ 

และจํากัดใหพิมพเฉพาะทีม่หาวิทยาลยัออกซฟอรด และเคมบริดจ เทานั้น 

สําหรับการพมิพในทวีปอเมริกาไดเร่ิมตนในปค.ศ.1530 ประเทศเมก็ซิโก และปค.ศ.1584

ประเทศเปรู สวนในสหรัฐอเมริกานั้นการพิมพอยูในการควบคุมของมหาวิทยาลยัฮารวารด เพราะ

ขณะนั้นเปนอาณานิคมของอังกฤษหากวาการพมิพไดแผขยายไปตามอาณานิคมตางๆเปนจาํนวน

มากโดยมีไอซาส โธมัส (Isaiah Thomas) พระของชาวยวิในฐานะผูพมิพที่ประสบความสาํเร็จและ

เปนนกัประวัตศิาสตรดานการพิมพคนแรกของอเมริกาไดกลาววาในป ค.ศ.1775 มผูีพิมพจาํนวน 

50 คน และดาํเนนิกิจการพมิพในอาณานคิม  13 แหงอยางเขมแข็ง จน ค.ศ.1776 สหรัฐอเมริกา

ไดรับประกาศอิสรภาพหนังสือเปนพืน้ฐานทางปญญาในการปฎิรูปประเทศโดยเฉพาะหนงัสือพิมพ

เปนสื่อในการเตรียมชาวอเมริกันไปสูอิสรภาพ (อาทิตย  ธงอินเนตร, 2542, หนา 5) 

การพิมพของประเทศทางตะวันตกไดวิวฒันาการมาโดยลําดับ แรกเริ่มจากการพมิพหนิ  

การถายภาพ การใชน้าํยาเคลือบไวแสงและน้ํายาลางภาพ การทําแมพิมพจากภาพถาย การใชผา 

โดยเฉพาะผาไหมมาเปนแมพิมพของการพิมพแบบลายฉลุ การทําแมพิมพบล็อกสังกะสี  

การประดิษฐแมพิมพทรงกระบอก การประดิษฐเครื่องหลอตัวพมิพ หรือที่เกี่ยวของกับการพมิพ

มากวา 500 ป ทาํใหการพมิพของประเทศทางตะวนัตก อาทิ เยอรมนั ฝร่ังเศส ออสเตรีย อังกฤษ 

และสหรัฐอเมริกา เปนตน แพรกระจายไปสูประเทศอื่นทัว่โลกและมกีารพัฒนาปรับปรุงรูปแบบ 

วิธีการตาง ๆ สืบเนื่องมาจนทุกวนันี ้

ประวัติการพิมพของประเทศไทย 
 การพิมพแทบทุกชนิดเริ่มตนจากตะวนัออก คือ ประเทศจีนกอน แตการพิมพมิก็ได 

แพรหลายมาถึงเมืองไทย เวนแตการประทับตรา หรือการตีตราลงบนเอกสารซึ่งคงจะไดแบบมา

จากจนี และใชมานานแตโบราณ แตการพิมพที่มีลักษณะเปนการพมิพหนงัสือโดยแทนัน้กลับเปน

ส่ิงที่ชาวยุโรปนําเขามาเผยแพรในเมืองไทย  

 จากหลักฐานทางประวัติศาสตรของมนุษยยุคแรกสําหรบัประเทศไทย คือการคนพบ 

ภาพมือในถ้ําเปนฝามือแดงที่เขาจอมทอง บานสมปอย ตําบลศรีบุญเรือง อําเภอมุกดาหาร  
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จังหวัดนครพนม และการคนพบโบราณวัตถุที่บานเชียง จงัหวัดอุดรธาน ี ซึ่งสนันิษฐานวามีอายุ

ประมาณ 7,000 ปมาแลว อาจนับไดวาเปนพยานหลักฐานในการแกะแบบพมิพของมนุษยเปน

คร้ังแรกก็ได อยางไรก็ตามการศึกษาประวัติความเปนมาของการพิมพในประเทศไทยแบงออกได

เปน 2 ยุค ดังตอไปนี้ การพมิพสมัยอยุธยา และการพิมพสมัยธนบุรีและตนรัตนโกสนิทร  

(ประวัติการพมิพไทย, 2537) 
 1.  การพิมพสมัยอยธุยา 

     ในตนพุทธศตวรรษที่ 19 ไดมีการประดิษฐตัวอักษรไทยขึ้นมาใชทําใหการสื่อตัวเขียน

เพื่อเผยแพรเร่ืองราวขาวสารตาง ๆ มทีั้งใบบอก ใบลานจาร จารึก และสมุดขอย ใชเปนเครื่องมอื

ส่ือตัวเขียนของชาวไทย   

     พ.ศ. 2205  เชื่อกนัวาการพิมพของไทยเริ่มมีข้ึนตรงกบัสมเด็จพระนารายณมหาราชใน

สมัยกรุงศรีอยธุยา     โดยมีสังฆราชฝรัง่เศสองคหนึง่ชือ่  “ลาโน”  (Mgr. Laneau)   ไดแปลและ

แตงหนงัสือคําสอนทางคริสตศาสนาขึน้เปนภาษาไทย 26 เลม ไวยากรณไทยและบาลี 1 เลม และ

พจนานกุรมไทย 1 เลม อยางไรก็ตามหลกัฐานตาง ๆ และสิ่งพมิพไดสูญหายไปหมด เวนแต 

จดหมายเหตุเอกสารที่ปรากฏเหลืออยูในตางประเทศ (อําไพ จนัทรจิระ, 2516, หนา 73-74) 

     พ.ศ.2213  มิชชันนารีชือ่ “ปแอร ลองกรัว” (Pierre Langrois) คิดจัดตั้งโรงพมิพเพื่อ

พิมพหนังสือไทยเพราะเห็นวากระดาษในประเทศไทยราคาถูกมากและคาจางคนงานกถ็ูก จงึขอให

ทางฝรั่งเศสจดัสงชางแกะตวัพิมพมาใหเพื่อพิมพคําสอนทางคริสตศาสนาเปนภาษาไทย 

     พ.ศ.2217 บาทหลวงทีช่ื่อ “ลังคลู อาส” มีจดหมายบอกบุญไปยงัหวัหนามิชชันนารี

ตางประเทศในกรุงปารีส กลาวถงึเรื่องการพิมพเปนใจความวา “ถาทานอยากไดรับสวนแบงในการ

ชวยเผยแผพระศาสนาคริสตังใหแพรหลายในเมืองไทยแลว ขอทานไดโปรดชวยซื้อหาเครื่องพิมพ

สงมาใหสักเครื่องเถิด มิชชังเมืองไทยนีจ้ะไดมีโรงพิมพสําหรับพิมพหนงัสือเหมือนกับที่เขาทํากนั

แลวในเมืองมะลิลา เมืองคอูา และเมืองมะเกานัน้” 

     พ.ศ.2229 ออกพระวิสุทธสุนทร (ปาน) ซึ่งตอมาภายหลังไดรับพระราชทานบรรดาศักดิ์

เปนออกญาโกษาธิบดี เปนราชฑูตที่สมเด็จพระนารายณมหาราชทรงสงไปใหเจรญิพระราชไมตรี

กับพระเจาหลยุสที ่ 14 แหงประเทศฝรั่งเศส มีเร่ืองราวปรากฎในอยูในหนังสือประชุมพงศาวดาร

ภาค 59 เร่ือง “โกษาปานไปฝรั่งเศส” ดังนี้  

     ราชฑูตไดไปดูโรงพิมพหลวงของฝรัง่เศสอยูในความดูแลของเมอรซิเออร เดอครามวาซี 

ชวงนั้นเปนฤดูหนาวทางผูจดัการโรงพมิพตองตั้งเตาไฟไวในที่ตาง ๆ เพื่อราชฑูตจะไดดูการพิมพ

โดยสะดวกสบาย เมื่อราชฑูตไดดูการเรียงพมิพไดเหน็ชางเรียงหยิบตัวพิมพจากชองที่เก็บตัวพมิพ
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มาเรียงในรางเหล็กที่ถือไวในมือซายรวดเร็วจนดูแทบไมทัน ราชฑูตหยิบตัวพมิพออกมาพิเคราะห

ดูเปนตัว ๆ พรอมกับซักถามวิธหีลอตัวพิมพและวัสดุที่ใชทาํ ดูการเขาจัดกรอบพมิพ ดูแทนพมิพ 

เวลานั้นโรงพมิพหลวงของฝรั่งเศสมีแทนพิมพ 12 แทน มีชางพมิพประจําแทนละ 2 คน ราชฑูต 

ดูแลวกลาววา “ทํางายเสียจริง” ดูเหมือนราชฑูตจะทาํไดเหมือนกันแลวไดลองพิมพดู ปรากฏวา

พิมพออกมาไดงามเหมือนทีช่างพิมพพิมพ จึงเกิดความพอใจมาก ราชฑูตไดดูวิธีผสมหมึก วธิ ี

จัดทําลูกหมกึสําหรับกลิง้ไปมาบนแผนกระดาษ  และไดซักถามวิธีทาํกระดาษตัง้แตตนจนกระทั่ง

ใชพิมพได   

     สรุปความวาวันนัน้ราชฑูตไดดูและเขาใจในวธิีพมิพ วิธพีับกระดาษรวมเขาเลม และ

เย็บใสใบปกเสร็จ จนกระทั่งเปนหนงัสือเลมใชอานกันได ทั้งยงัไดดูตัวพิมพทีท่ําไวของหลายชาติ

หลายภาษา เชน ตัวพมิพอักษรกรีก และตัวพิมพอักษรอาหรับทีท่าํขึ้นใหม ราชฑตูไดสอบถามวา 

“ไมไดทําจําเพาะตัวหนงัสือฝร่ังดอกหรือ ถาอยางนี้ตัวหนงัสือไทยเห็นจะพมิพข้ึนไดเหมือนกัน

กระมัง” เมอรซิเออรเดอครามวาซ ีตอบวา “ไมวาภาษาอะไรถาตั้งใจอยากทําจริง ๆ ก็ทาํไดทั้งนัน้ 

ตัวพิมพภาษาไทยก็คงทําไมยาก หากราชฑูตจะไปตั้งโรงพิมพข้ึนเองในเมืองไทยก็คงทาํไดงาย” 

     ในรัชสมัยสมเด็จพระนารายณมหาราช จึงเปนที่แนนอนวามีคนไทยทีม่ีโอกาสไดเห็น

โรงพิมพและวธิีดําเนนิงานทางการพิมพ และมีความคิดวาหนงัสือไทยก็นาจะนาํมาพิมพได แมจะ

ไมมีหลักฐานทางกายภาพยืนยนัวามีการพิมพในสมัยอยุธยา แตกม็ีเอกสารประกอบหลายชิน้ที่

กลาวถึงการพมิพและมีคนไทยในสมัยอยธุยาที่ไดรูจักการพิมพแลว (ประวัติการพมิพไทย, 2537) 

     ตอมา ม.ล.มานิจ ชุมสาย ไดพบหลกัฐานใหมที่ฝร่ังเศส คือ “หนังสอืคําสอนคริสตัง” 

(Khamson Cristang) ซึ่งขณะนี้อยูในมือของเอกชนและอาจเหลืออยูเพียงเลมเดียวในโลก  

ในหนังสือเลมนี้ใชตัวอักษรโรมันพิมพหลอทีละตัว ใชดินเหนียวทาํแมพิมพ และเมือ่หยอดตะกัว่

แลวก็ตองตอยแมพิมพทิง้ทกุครั้ง นอกจากนี้ม.ล.มานิจชุมสายยังพบจดหมายของบาทหลวง 

”การโนต” (Garnault) ซึ่งเขามาสอนศาสนาในตอนนั้นมีไปถึงบาทหลวงเดกูอริแจร มีใจความวา 

      “กรุงเทพฯ กรกฎาคม ค.ศ.1798 ขาพเจาขอเริ่มดวยการขอบคุณทานที่ไดกรุณาสง

เครื่องพิมพเลก็ ๆ มาใหขาพเจา ในที่สุดขาพเจาก็ไดรับเครื่องนี้เมื่อสองปกอน และพระผูเปนเจาได

ทรงประทานมใิหมันตองรับกรรมเชนของอื่นที่สงมาในปกอน ซึ่งถกูโจรสลัดปลนเอาไปโชคราย 

อันนี้ไดเกิดแกขาพเจาถึงสามครั้งแลว ตัง้แตขาพเจาไดกลับมาอยูในกรุงเทพฯ” (กําธร สถิรกลุ, 

2526, หนา 96) 
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     จากหลักฐานที่พบนี้พอสรุปไดดังนี้ 

1.  การพิมพหนังสือในเมืองไทย เร่ิมคร้ังแรกในสมัยพระพทุธยอดฟาจฬุาโลก เพราะ 

หนงัสือ”คําสอนคริสตัง” ที่พบนั้นพิมพใน พ.ศ.2339 ตรงกับสมยัพระพุทธยอดฟาจฬุาโลกมหาราช 

2. การพิมพในเมอืงไทยมิใชการพิมพหนงัสือไทย แตเปนการนําเอาอักษรโรมันมา 

พิมพใหอานออกเสียงเปนคาํไทยเทานัน้เปนหนังสือที่เหมาะสําหรับพวกมิชชันนารีที่เผยแพร

ศาสนาคริสตมากกวาคนไทย 

3. เครื่องพิมพไดสงเขามาในไทยเมื่อป ค.ศ.1796 และหนังสือคําสอนคริสตังก็พมิพ 

ในป ค.ศ.1796 แสดงวาเครือ่งพิมพที่ไดรับมานี้ตองมีอุปกรณสําหรับใชในการพิมพพรอม คือ  

ตัวพิมพอักษรโรมัน หมกึ กระดาษ จึงสามารถดําเนินการพิมพไดเลย 
2.  การพิมพสมัยธนบุรีและตนรัตนโกสินทร 
     ในสมัยสมเด็จพระเจาตากสินมหาราชแหงกรงุธนบุรีบานเมืองเปนปกติแลว บาทหลวง

ฝร่ังเศสชื่อ “การโนต” กับคณะไดเขามาสอนศาสนาแตไดแสดงความไมเหน็ชอบดวยกับการที่

สมเด็จพระเจาตากสนิมหาราชจะใหขุนนางไทยทีน่ับถอืศาสนาคริสตไปถือน้ําพระพิพัฒนสัตยาจึง

ถูกเนรเทศออกนอกประเทศ คร้ันถึงสมัยกรุงรัตนโกสนิทรพระบาทสมเด็จพระพทุธยอดฟาจุฬาโลก

มหาราชเสวยราชสมบัติ โปรดเกลาฯ ใหคณะบาทหลวงกลับเขามาสอนศาสนาตามเดิม  

     พ.ศ.1339 บาทหลวงการโนตกับคณะจึงเขามาอยูที่กรุงธนบุรี ในการกลับมาครั้งนี้ได

นําเครื่องพิมพเขามาดวยและไดจัดตั้งโรงพิมพเพื่อพิมพหนงัสือข้ึนที่วดัซันตาครูสตําบลกุฎีจีน 

จังหวัดธนบุรี   

     พ.ศ.2339 จากการพบหลักฐานใหมของ ม.ล.มานิจ ชุมสาย ทําใหไดขอสรุปวา  

หนงัสือคริสตัง ภาคตน เปนหนังสือที่เกาแกที่สุดทีพ่ิมพในประเทศไทยโดยใชตัวพิมพอักษรโรมนั

เรียงพมิพเปนภาษาไทยพิมพข้ึนเปนเลม มีความหนา 64 หนา แมแบบตัวพิมพปนดวยดนิเหนยีว 

หลอมตะกัว่หยอด หลอทีละตัว แทนพมิพทําดวยไม  หนังสือเลมนี้มจีาหนาซึง่ถอดอานเปน 

ตัวอักษรไทยแลวมีใจความวา  

     “ในหนาสองของหนังสอื  พิมพภาพเปนรูปนักบุญหลุยส เดอคงชาคา เปนภาพพิมพ

จากแมพิมพไม แกะรูปรางหนาตาดูคลายคนไทยไมเปนฝร่ังเปนฝมือชางแกะแมพมิพคนไทย พมิพ

ข้ึนในป ค.ศ.1796 ตรงกับ พ.ศ.2339 เปนรัชสมัยของรัชกาลที ่1 แหงกรงุรัตนโกสนิทร” 

     พ.ศ. 2356  สามีภรรยาซึ่งเปนมิชชันนารีอเมริกนัคูหนึง่สามีชื่อ “จัดสัน” (Reverend 

Adoniram Judson) และภรรยาชื่อ “แอนน” (Ann Hazeltine Judson) ดําเนินกิจการทางศาสนา

ในเมืองรางกุงประเทศพมาภายใตสังกัดของคณะแบบติสตไดศึกษาตัวหนงัสือและภาษาพมา แลว
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นางจัดสันไดศึกษาภาษาไทยและหนังสือไทยจากลูกหลานของคนไทยที่เปนเชลยและถูกพมา

กวาดตอนไปเมื่อตอนเสียกรงุศรีอยุธยาครัง้หลงัจนป พ.ศ.2359 ดังปรากฏในจดหมายทีน่างได

เขียนถงึเพื่อนในสหรัฐอเมริกาในป พ.ศ.2361 มีขอความวา 

     “…ที่สงมาพรอมนี้คือคําสอนทางศาสนาเปนภาษาไทย ซึ่งฉนัเพิง่ลอกเสร็จ เธอจะได

เห็นแบบและลักษณะของการเขียนภาษาไทยไดดีฉันไดเรียนภาษาไทยมากกวาหนึง่ปคร่ึงและดวย

ความชวยเหลอืของครูฉันจึงสามารถแปลคําสอนทางศาสนาของพมา และกอสเพลออฟแมททิว

ออกเปนภาษาไทย…” 

     พ.ศ. 2359 คณะแบบติสตไดนาย “ยอรช เอช ฮฟั” (George H. Hough) เปนชางพิมพ

ใหนาํแทนพิมพและตัวพมิพเขาไปในประเทศพมา บาทหลวงจัดสนัไดรวมมือกับนายฮัฟสรางและ

หลอตัวพมิพอักษรพมา ในขณะเดียวกนันางจัดสนัก็ไดรวมมือกับนายฮัฟสรางและหลอ

ตัวพิมพอักษรไทยขึ้นไดสําเรจ็ในพมาในป พ.ศ.2360 และพิมพหนังสอืดวยตัวพมิพอักษรไทยเปน

คร้ังแรกในปนัน้ แตไมมีหลกัฐานเหลือมาวาเปนหนังสืออะไร 

      พ.ศ. 2362  กรุงอังวะ ประเทศพมาผลดัเปลี่ยนแผนดินมีเหตกุารณยุงยากคับขันใน

พมาบรรดามชิชันนารีชุดนีจ้ึงนาํแทนพมิพและตัวพมิพภาษาไทย พมา กะเหรี่ยง และมอญ อพยพ

ไปไวที่เมืองเซรัมโปร นครกลักัตตา ประเทศอินเดีย  กลาวกนัวาไดมกีารพิมพหนงัสือคําสอน

ศาสนาคริสตซึ่งเปนคาํแปลที่นางจัดสนัไดแปลขึ้นเปนภาษาไทยที่โรงพิมพของคณะแบบติสตใน

กัลกัตตา แตไมมีหลักฐานเปนหนังสือเหลือใหเหน็  

     พ.ศ. 2371  นายทหารอังกฤษชื่อ “รอยเอกเจมสโลว” (Captain James Low) ซึ่งเคย

เปนขาราชการของอังกฤษทาํงานที่เกาะหมากหรือเกาะปนังมีความรูภาษาไทยจนมีความสามารถ

เรียบเรียงไวยากรณไทยที่เขยีนเปนภาษาอังกฤษเปนสวนใหญข้ึน และไดจัดพิมพเปนหนังสือช่ือวา 

“ตําราไวยากรณไทย” (A Grammar of the Thai or Siamese Language)  พิมพที่โรงพิมพของ

คณะมิชชันนารีแบบติสต (The Baptist Mission Press)  เมืองกัลกัตตา  ประเทศอนิเดีย หนังสือ

เลมนี้ยงัมีเหลอืตกทอดมาใหเหน็ไดจนถึงปจจุบัน เปนหนงัสือทีม่ีขนาดโตกวาหนังสือแปดหนายก

เล็กนอย มีความหนา 102 หนา มหีนาทีพ่ิมพดวยตัวอกัษรไทยหลายหนาและมหีนาพิมพที่แสดง

ใหเหน็ตัวอยางลายมือเขียนภาษาไทย เปนการพิมพจากแมพิมพหนิ  จึงนับวาเปนหนงัสือทีพ่ิมพ

ดวยตัวอักษรภาษาไทยที่เกาแกที่สุดที่จะหาไดในปจจุบนั  ดังภาพที ่ 2.4 

     พ.ศ.2366 สมาคมมิชชันนารีลอนดอน (London Missionary Society) ไดซื้อตัวพิมพ

ไทยทีห่ลอเปนชุดแรกจากนครกัลกัตตาเขามาใชในสิงคโปรและไดจัดพิมพแนวคําสอนของคณะ
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มิชชันนารีลอนดอนขึ้นใน พ.ศ.2374 จํานวน 6,000 ฉบับ และไดมอบใหมิชชันนารี อะบีล (Abeel) 

นําเขามาแจกในกรุงเทพฯ จงึนาจะเปนการนําหนงัสือทีพ่ิมพดวยตัวพมิพไทยมาเผยแพรใน 

เมืองไทยเปนครั้งแรก 

     พ.ศ.2377 คณะมิชชันนารีอเมริกนั (American Board of Commissioners for 

Foreign Missions หรือเรียกยอวา A.B.C.F.M.) ไดซื้อกิจการโรงพิมพของคณะมิชชันนารีลอนดอน 

และไดสงนาย  “อัลเฟรด นอรธ” (Alfred North)  ชางพมิพจากเมืองบอสตัน สหรัฐอเมริกา มาเปน

ผูดูแลกิจการพิมพในสิงคโปร นอรธเปนผูมีความรูกวางขวางในวิชาการพิมพ ตลอดจนการหลอ

และตกแตงตัวพิมพ (stereotype) ในการทําการสํารวจสิ่งของในโรงพมิพในป พ.ศ.2378 ปรากฏ

วามีตวัพิมพอักษรไทยอยูสองกระบะคูซึง่เทากับ 2 ชุด ตัวพิมพอักษรไทยชุดหนึง่ประกอบดวย

กระบะตัวพิมพคูหนึ่งหรือสองกระบะ ในขณะนัน้ที่สิงคโปรไมไดมีแตตัวพิมพไทยแตไดมีการซื้อ

ทองแดงที่ใชหลอเปนตัวพิมพอักษรไทยจากเมืองเบงกอลในอินเดียเขามา ผูควบคุมทําแมทองแดง

นั้นคือ ดร.มาชแมน (Dr. Marshman) ประเทศสิงคโปรจึงสามารถหลอตัวพิมพอักษรไทยขึ้นใชงาน

ไดตลอดเวลาตามที่ตองการ 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.4  ตาํราไวยากรณไทยของ ร.อ.เจมส โลว 

                                  ที่มา  (วัลลภ  สวัสดิวัลลภ, 2535, หนา 79-80) 
 

     พ.ศ.2377 หมอแดน  บีช  บรัดเลย   ซึ่งคนไทยเรียกวาหมอแบรดเลยหรือบรัดเลย  

(Dr. Dan Bach Bradley M.D.)  ไดออกเดินทางจากสหรฐัอเมริกาพรอมกับภรรยาจากเมือง 

บอสตัน รัฐแมสซาชูเซท สหรัฐอเมริกา โดยเรือใบใชเวลาหกเดือนจึงเดนิทางมาถึงเมืองสงิคโปร 

หมอบรัดเลยและคณะมิชชันนารีอเมริกนัไดพักอยูที่สิงคโปรเปนเวลาหกเดือนรอใหคลื่นลมสงบ

ระหวางพักอยูนั้นไดศึกษาภาษาไทยไปบาง และไดศึกษาคุนเคยกับแทนพมิพทีท่ําดวยไมไปดวย 

แลวจึงลงเรือเขามาในประเทศไทย  
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     คณะมิชชันนารีไดมอบใหหมอบรัดเลยนําเอาแทนพมิพทีท่าํดวยไมและแผนหนิที่ทาํมา 

จากเมืองเบงกอลเครื่องหนึง่ และตัวพมิพซึ่งมีตัวพิมพอักษรไทยอยูดวยนําเขามาในกรุงเทพฯ ดวย

เรือใบไดมาถึงกรุงเทพฯ ในวนัที่ 18 กรกฎาคม พ.ศ.2378 คณะมิชชันนารีใชเวลาในการติดตั้งและ

เตรียมการพมิพนานพอสมควรกวาจะจัดพมิพหนงัสือไทยออกมาไดเปนครั้งแรก  

     พ.ศ.2379 บาทหลวงชารล โรบินสนั (Reverand Robinson) มิชชันนารีอเมริกนัไดรับ

ซื้อตัวพิมพอักษรไทยของรอยเอกเจมส โลว  จากประเทศสิงคโปรเขามาใชกับเคร่ืองพิมพที่เปน

แทนพมิพไม   และแมพิมพหินของเขา นบัวาเปนโรงพมิพแหงแรกทีพ่ิมพดวยตัวอกัษรไทย  โดยได

จัดพิมพหนังสอืข้ึนเปนครั้งแรกชื่อวา “บัญญัติ 10 ประการ” (Ten Comandments) หนงัสือฉบับนี้

เปนจุลสารมจีาํนวน 8 หนา พิมพเสร็จเมื่อวันที่ 3 มิถนุายน พ.ศ.2379 จํานวน 1,000 ฉบับ  

(อําไพ จนัทรจริะ, 2516, หนา 88-89) 

     แตตามบันทึกหมอบลัดเลยเขียนไววา ในวนัที ่3 มิถุนายน พ.ศ.2379 บาทหลวงชารล  

โรบินสัน  ไดสงหนังสือ  “บัญญัติ 10 ประการ” ที่พมิพดวยตวัอักษรไทยมาใหหมอบรัดเลยแยก

ถอยคํานับวาหนงัสือฉบับนีเ้ปนหนงัสือไทยฉบับแรกที่พมิพข้ึนในเมืองไทย ผูเปนชางพมิพคอื

บาทหลวงโรบนิสัน และผูจัดพิมพคงเปนหมอบรัดเลย (ประวัติการพมิพไทย, 2537) 

     คณะมิชชันนารีไดสงชางพิมพชาวอเมริกันคนแรกเขามาทํางานประจําในเมืองไทยคือ 

“นายโรเบิรต ดี.ดาเวนพอรต” (Robert D.Davenport) เดินทางมาถงึกรุงเทพฯในวนัที่ 2 กรกฎาคม 

พ.ศ.2379 และในวนัที ่ 8 กมุภาพนัธ พ.ศ.2380 เรือใบเจมมะดิลดา ไดนําแทนพมิพทําดวยโลหะ

ยี่หอโอทีส (Otis) หนึง่แทน และยี่หอสแตนดิง (Standing) หนึง่แทน พรอมดวยกระดาษ 100 รีม 

จากเมืองสิงคโปรเขามาในกรุงเทพฯ ทาํใหโรงพิมพมิชชันนารีมีทัง้ชางพิมพและเครือ่งพิมพพรอมที่

จะพิมพงานไดอยางด ี กระดาษที่ใชพิมพนัน้ตอนแรกเริ่มพวกมิชชันนารีส่ังผานเขามาจากสงิคโปร 

แตบางคราวกระดาษขาดมอืบาทหลวงโรบินสันไดทดลองใหใชกระดาษที่ผลิตจากเมืองจนีมาใช

พิมพแทน ซึง่มีราคาถูกกวากระดาษจากประเทศตะวนัตกเทาตวั แตคุณภาพทางการพิมพไมดีเทา 

อยางไรก็ดีไดมีการใชกระดาษที่ผลิตในประเทศตะวนัออกพิมพหนังสอืหลายเลม  

     พ.ศ.2382   พระบาทสมเด็จพระนัง่เกลาเจาอยูหวัทรงโปรดจางใหโรงพิมพมิชชันนารี

อเมริกันพิมพ ”หมายประกาศหามสูบฝน” เมื่อวันที ่27 เมษายน พ.ศ.2382  จํานวน 9,000 ฉบับ 

นับวาเปนเอกสารทางราชการฉบับแรกที่จดัพิมพข้ึนโรงพิมพตองใชเวลาพิมพอยูเดอืนเศษจงึเสร็จ  

กระดาษที่ใชพิมพก็เปนกระดาษที่ผลิตในเอเซีย  นับไดวาการพิมพของไทยไดเร่ิมสมัยรัชกาลที่  3  

และมีการจัดตัง้โรงพิมพ 4 โรงพิมพ คอื โรงพิมพของหมอจันดเล โรงพิมพของคณะสอนศาสนา

โรมันคาทอลิก โรงพมิพของหมอสอนศาสนาอเมรกิัน และโรงพมิพของเจาฟาใหญ 
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     สําหรับตัวพิมพทีน่ํามาจากสิงคโปรตอนแรก เมื่อใชงานกย็อมสึกหรอลงไป จําเปนตอง

ส่ังหลอเพิ่มเตมิจากสงิคโปรเขามาใชงานแตตัวพิมพที่ส่ังหลอจากตางประเทศมักไมมีความถูกตอง

แนนอน และไมสมบูรณ ตองชี้แจงแกไขกนัมาก การอธบิายกนัโดยจดหมายทาํไดยาก ทางคณะ

มิชชันนารีจงึไดสงคณะไปสั่งทาํแมทองแดงที่เมืองปนัง และนําไปหลอเปนตัวพิมพที่เมืองมะละกา 

โดยการควบคมุของนาย “แซมมวลไดเออร” (Samuel Dyer) ชางหลอตัวพิมพของคณะลอนดอน

มิชชันนาร ี เมอืงปนงั แตกย็งัไดตัวพิมพไมถูกตอง ไมไดตัวครบสมบูรณ จึงไดคิดทีจ่ะหลอตัวพิมพ

ข้ึนเองในเมืองไทยโดยสงเครื่องมือสําหรับหลอตัวพมิพจากสิงคโปร คณะมิชชันนารไีดนําเครื่องมอื

เหลานั้น เขามาดําเนนิการหลอตัวพิมพอักษรไทยขึ้นในเมืองไทย 

     การหลอตัวพิมพอักษรไทยในเมืองไทยสําเร็จใน พ.ศ.2384  โดยหมอบลัดเลย  

มิชชันนารีอเมริกัน   และพรรคพวกไดคิดหลอตัวพมิพข้ึนมาเองโดยออกแบบตัวพิมพข้ึนใหมซึ่งมี

รูปรางสวยงามกวาตัวพมิพที่ซื้อมาจากสงิคโปร และสามารถยอขนาดใหเล็กลงกวาตัวเดิมมาก 

และพ.ศ. 2385 หมอบรัดเลยไดจัดพิมพปฏิทินตามสุริยคติเปนภาษาไทยขึ้นเปนครั้งแรก  

นับเปนตนตอของการพมิพปฏิทินในเมืองไทย และพิมพหนงัสือคัมภีรครรภรักษา ซึ่งเปนหนังสือ

ทางวิชาการแพทย  

     วันที ่4 กรกฎาคม พ.ศ. 2387 พวกมิชชันนารีอเมริกาชุดเดียวกันนี ้ไดออกหนังสอืพิมพ

ฉบับแรกขึ้นในเมืองไทยชื่อ “บางกอกรีคอรเดอร” (Bangkok recorder) ซึ่งขณะนั้นเรยีกวา 

“จดหมายเหต”ุ อยางสัน้ ออกเดือนละ 2 คร้ัง ไมมีตัวบรรณาธิการ ออกไดปเดียวก็หยุดไป และ

ออกใหมอีกในวันที ่12 มีนาคม พ.ศ.2407 เปนรายเดือน โดยมีหมอบรัดเลยเปนบรรณาธิการ เปน

หนงัสือพมิพทีบ่รรจุสารคดีและเหตุการณที่เกิดขึ้นทั้งในและนอกประเทศในสมยันัน้เปนอยางด ี

     พ.ศ.2402  หมอบรัดเลยไดนําแทนพิมพหนิ (lithographic press) เขามาใชงานเปน 

คร้ังแรกในเมอืงไทย    และในวนัที ่15 มถิุนายน พ.ศ.2404    หมอบรัดเลยไดซื้อลิขสิทธิ์  

“หนงัสือนิราศลอนดอน” ของหมอมราโชทยั จัดพมิพข้ึนเปนครั้งแรกนบัวาเปนการเริ่มตนของ 

การซื้อขายลิขสิทธิ ์ และพมิพหนังสือออกจําหนายในเมอืงไทย  และในปนี้ยงัไดมีการพิมพหนังสอื

ดวยตัวอักษรลาวขึ้นเปนครัง้แรกในประเทศไทย 

     พ.ศ.2405  พิมพหนงัสือกฎหมายสยาม  

     พ.ศ.2407  พิมพเร่ืองสามกกและพงศาวดาร 
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     จะเห็นไดวาหมอบรัดเลยไดจัดพิมพหนงัสือวรรณคดีออกมาหลายเรื่องและจัดพมิพ 

หนงัสือสารคดีเปนจํานวนมากหนงัสือหลายเลมเปนหนังสือที่หมอบรัดเลยแปลและแตงเอง 

หนงัสือทีห่มอบรัดเลยผลิตออกมาไดเขาเลมเปนรูปหนงัสอืเลมแบบที่ผลิตในปจจุบัน ซึ่งนับวาเปน

ของใหมในเมอืงไทย เพราะแตเดิมหนงัสือไทยมีลักษณะเปนสมุดพบักลับไปกลับมาเรียกวา  

“สมุดไทย” เปนการเขียนคดัลอกกันลงบนสมุดขอย อาจเปนสมุดขอยดําหรือขอยขาว หากแต

หนงัสือเลมทีห่มอบรัดเลยผลิตขึ้นเปนหนงัสือที่มกีารเยบ็เลม เขาปกแบบหนังสอืฝร่ังจึงเรียกวา 

“สมุดฝร่ัง” 

     การพมิพในสมัยนั้นพิมพไดชา ปหนึง่พิมพหนังสือออกไดไมกี่เลม แตหมอบลัดเลยก็ได

ผลิตงานพิมพออกมาเปนจํานวนมาก   โรงพมิพของหมอบลัดเลยตอนแรกตั้งอยูใตถุนบานพกัของ 

พวกมิชชันนารีบนที่เชาเจาพระยาพระคลงั (ตอมาไดเปนสมเด็จเจาพระยามหาประยูรวงศ) อยูริม

แมน้ําเจาพระยา และอยูริมคลอง หนาวัดประยูรวงศ  และในปพ.ศ. 2394 ไดยายไปอยูหลังปอม

วิชัยประสทิธิ์ ปากคลองบางหลวง ซึง่ปจจุบันนี้เปนบริเวณกรมเสนาธกิารทหารเรือ โรงพิมพมีชื่อวา

โรงพิมพมิชชันนารีอเมริกัน (American Missionary Association Press) 

     หมอบลัดเลยไดถึงแกกรรมในเมืองไทยเมื่อวนัที ่ 23 มิถุนายน พ.ศ.2414 นับไดวาเปน

ผูเร่ิมตนการพมิพในเมืองไทยอยางเปนระบบและเปนรากฐานแกการพิมพของไทยมาจนถึง

ปจจุบัน  ดังภาพที่  2.5 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

ภาพที ่ 2.5  หมอบลัดเลย (Dr.Dan Beach Bradley) ผูบุกเบิกการพมิพในประเทศไทย 

        ทีม่า  (ศิริพงศ พยอมแยม, 2530, หนา 7) 
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     ศาสตราจารยจอหน เทเลอร โจนส (John Taylor Jones) เขียนไววา ในป พ.ศ.2376  

มีคนไทยคนหนึ่งสนใจในวิชาการพิมพไปฝกเรียนงานมาจากสงิคโปรหลายเดือนและไดพยายาม

จัดตั้งโรงพมิพข้ึนแตไมคอยมีทุน  

     คนไทยคนแรกที่ริเร่ิมการพิมพหนังสือข้ึน คือ พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว  

ในขณะที่ยงัดาํรงพระยศเปนสมเด็จฯ เจาฟามงกุฎและยังทรงผนวชอยูที่วัดบวรนิเวศวิหาร ทรงเหน็

ประโยชนของหนงัสือ ในเมือ่คณะมิชชันนารีพิมพหนังสอืเผยแผศาสนาคริสต พระองคทรงดาํริให

ใชการพิมพเผยแผศาสนาพทุธ จงึโปรดฯ ใหส่ังเครื่องพมิพมาตั้งที่วัดบวรนิเวศวิหารดังปรากฏใน

ตํานานวัดบวรนิเวศวหิารวา  

     "คร้ังนั้นการตีพิมพหนงัสอืยังไมแพรหลายมีโรงพิมพแตของพวกมิชชันนารี พิมพ 

หนงัสือสอนศาสนา ทรงตั้งโรงพิมพข้ึนที่วดั พิมพพระปาติโมกขบาง สวดมนตบาง แบบแผนอยาง

อ่ืนบาง เปนอกัษรอริยกะใชกันในสาํนักนีแ้ทนหนงัสือลาน"  

     การจัดตั้งโรงพิมพจะเปนวันใด พ.ศ.ใด ยังคนเวลาไมได ในป พ.ศ.2385 เมื่อทางคณะ 

มิชชันนารีของหมอบรัดเลยหลอตัวพมิพอักษรไทยขึ้นไดสําเร็จไดนําข้ึนทูลเกลาฯ  ถวายสมเด็จฯ 

เจาฟามงกุฎชดุหนึง่พรอมดวยตัวพิมพภาษาอังกฤษ 1 ชุด ซึ่งอาจเปนตนเคาของการเกิดโรงพิมพ

ที่วัดบวรนิเวศวิหาร ใน พ.ศ.2386 ปรากฏในรายงานของคณะมิชชันนารี  A.B.C.F.M. วา  

เจาฟาใหญคอื สมเด็จฯ เจาฟามงกุฎ มีโรงพิมพที่เยี่ยมยอดมีตัวพมิพอักษรโรมนัหลายแบบ  

มีแมทองแดงหลอตัวพมิพและเบาหลอตัวพิมพเอง พระองคยังไดทรงสรางอักษรขึ้นชุดหนึง่คือ  

“ตัวอักษรอริยกะ”  

     ใน พ.ศ.2390 หนงัสือบางกอกคาเลนเดอรของหมอบรัดเลยระบุวาโรงพมิพของ 

เจาฟาใหญมแีทนพมิพ 1 แทน ตัวพิมพอักษรไทย 1 ชุด ตัวพมิพอังกฤษ 2 ชุด และตัวพิมพภาษา

บาลี 2 ชุด ส่ิงพิมพสวนใหญเปนภาษาบาลี และกลาววาเปนโรงพิมพโรงแรกของไทย  

     สภาพของโรงพิมพทีว่ัดบวรนิเวศวิหารไดมีผูบันทึกไววา "พวกเราขอดูในหองพมิพของ 

พระองค ทีน่ั้นพระสงฆหนุม ๆ หลายองคกบัคนใชนัง่อยูบนมาทาํดวยไมไผ    พระรปูหนึง่กาํลัง

เรียงพมิพ อีกรูปหนึง่กําลงัพับเขาเลม  และอีกรูปหนึ่งกําลังตรวจปรูฟ พวกพระสงฆใหหนังสือแก

เราเลมหนึง่ซึ่งไดพิมพเปนภาษาบาลี โดยตัวพิมพใหมซึง่สมเดจ็เจาฟาไดทรงกระทาํเอง หนังสือนัน้

เปนเรื่องพระบัญญัติสิบประการตามพระพุทธศาสนากบัทั้งคาํอธิบายพระบัญญัตนิั้น  

     หมอแคสเวลไดทูลพระองคไวแตคร้ังกอนใหทราบวา มิตรสหายของเราชื่อ จี ดับบลิว 

เอดดี้ ในเมืองวอเตอรฟอรด ไดถวายน้ําหมกึสําหรับพิมพหนงัสือหีบหนึง่  พระองคจึงทรงถามวา

น้ําหมึกนัน้มาจากใคร"  
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     ในป พ.ศ.2392 สมเด็จฯ เจาฟามงกฎุทรงมีหนงัสอืติดตอกับพระสหายคือ นายและ 

นางเอ็ดดี้ ทีก่รุงนวิยอรก ประเทศสหรัฐอเมริกาใหชวยจดัหาซื้อเครื่องพิมพหนิจากสหรัฐอเมริกาสง

มาใหพระองคเครื่องหนึง่ มหีลักฐานปรากฏเปนลายพระหัตถที่มีพระราชทานไปถงึนายและนาง

เอ็ดดีถึงสองฉบับ  การพิมพหินในขณะนัน้ยังไมมีในเมืองไทย แตตามพระราชหัตถเลขานั้น แสดง

วาทรงรอบรูและเขาใจเรื่องการพิมพหินเปนอยางดี ขณะนี้ยงัไมมีหลักฐานวาเครื่องพิมพหนิไดมี

การนาํเขามาในเมืองไทยเมือ่ใด      แตตามบันทึกของหมอบรัดเลยวาการพิมพหินครั้งแรกใน 

เมืองไทยมีในป พ.ศ.2402 หลังจากพระราชหัตถเลขาตดิตอส่ังซื้อไปหลายป  

     พ.ศ.2394 สมเด็จฯ เจาฟามงกุฎทรงลาผนวช ข้ึนครองราชสมบัต ิเปนพระบาทสมเด็จ 

พระจอมเกลาเจาอยูหัว กิจการพิมพในวดับวรนิเวศวิหารก็ยังคงดําเนินการอยูภายใตการดูแลของ

สมเด็จพระมหาสมณเจากรมพระยาวชิรญาณวโรรส และโปรดเกลาฯ ใหสรางโรงพิมพข้ึนอีกแหง

หนึง่ในบริเวณพระราชวงัชัน้กลาง   บริเวณโรงแสงตน   เปนตึกสองชัน้พระราชทานชื่อวา  

“โรงพิมพอักษรพิมพการ”   เปนโรงพิมพหลวงทําหนาทีเ่ปนโรงพิมพแหงชาติโรงแรก  

     พ.ศ.2401 โรงพิมพอักษรพิมพการไดจดัพิมพ “หนังสอืราชกิจจานุเบกษา” อันเปน

หนงัสือพมิพของราชการฉบับแรก สําหรับบอกขาวคราวในราชสํานักและเก็บความจากประกาศ

ของราชการตาง ๆ พมิพออกเผยแพร  

     พ.ศ.2404  พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหวัทรงให “ขุนมหาสิทธิโวหาร” รวม 

เดินทางไปดวยกับคณะทูตไทยที่กําลังจะไปทํางาน ณ ประเทศอังกฤษ โดยทรงมอบหมายใหไป

ศึกษาดูงานในเรื่องการพิมพ     เพื่อจะไดนําความรูทางการพิมพเขามาปรับปรุงกิจการพิมพของ

โรงพิมพหลวงใหดีข้ึน และไดมีพระราชหตัถเลขาถึงขนุมหาสทิธิโวหารระหวางที่อยูในอังกฤษดังนี้  

     " จดหมายมาถงึขุนมหาสิทธิโวหาร วาซึ่งจัดใหขุนมหาสทิธิออกไปครั้งนี้ดวยประสงค

จะใหเจริญความรูในการทาํหนงัสือพมิพ เพื่อจะใหไปดูเห็นการเห็นงานในการซึ่งเปนตนๆ ออนๆ 

เบาๆ พอไทยจะทําไดนั้น ถาการไปถงึจักรฟนจักรไฟก็เปนการโตใหญสูงกวากาํลงัเมืองไทย และ

ตองการในเมอืงไทยนี้ไปอยางตื่นฟนตื่นไฟไป เพราะในเมืองไทยนีห้นงัสือคนอานก็ไดนอย ก.ข.น

โม ก็ไมเปนรสเรื่องอะไรเทาไรนัก ซึง่ใหไป ทั้งนี้ คือจะใหสังเกตการณ ซึ่งเปนรานๆ ส่ิงไรที่ยากมา

แตกอนจะใหงายเขา ส่ิงไรที่ไมสูดีมาแตกอนจะใหดีข้ึน อันนัน้ก็คือเมื่อทําตัวเหล็กตวัทองแดงซึง่

เปนแบบหลอทําอยางไรจะเที่ยงจะงามดี หนงัสือจะไมเลอะเทอะนักและจะแลวไดเร็วไดงายตอไป

เลา คือการหลอตัวดีบุก แตตัวดีบุกอยางไรจึงจะเที่ยงดีจะงายจะเร็วเขาไมหนักแรง จะมีเครื่องมือ

แปลกประหลาดไปอยางไรบางใหคิดอานร่ําเรียนมาหามา แตถาถึงกลฟนกลไฟไปนัก อยาตืน่ไป

อยาออไปนัก คิดแบงเอาแตพอสมควรกับการในเมืองไทย” 
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     จากขอมูลขางตนทําใหทราบวา พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวรัชกาลที ่ 4 ได

ทรงเริ่มกจิการพิมพของคนไทยเปนพระองคแรก ทรงเปนผูทีม่ีความสําคัญมากสาํหรับการพิมพ

และหนงัสือไทย ซึ่งควรไดรับการยกยองวาทรงเปน “พระบิดาแหงการพิมพไทย” เชนเดียวกับที ่

ทรงเปน “พระบิดาแหงวิทยาศาสตรไทย” เพราะทรงเปนผูพบศิลาจารึกแผนที ่1 ของ 

พอขุนรามคาํแหงมหาราชเปนพระองคแรก อันเรยีกไดวาเปนผูพบตนตอของการประดิษฐอักษร 

ไทย ทรงอานถอดความบางตอนจากศิลาจารึกไดเปนครั้งแรก ทรงเปนคนไทยคนแรกดําเนนิงาน

ดานการพิมพ ทรงเปนผูจดัใหมีการสรางตัวพมิพอักษรไทยขึ้นเปนตัวพิมพธรรมดาที่เปนตนแบบ

ของตัวพิมพไทยปจจุบนั และเปนตัวพิมพที่ใชงานไดอยางสวยงามและมีประสิทธภิาพ ทรงไดคิด

เอาตัวหนงัสือไทยมาใชเขียนภาษาบาลีซึง่แตเดิมนัน้ตองใชเขียนดวยตัวอักษรขอมหรือมอญ  

ทรงเปนผูทีน่ําเอาการพิมพหนิ  (lithography) มาใชเปนครั้งแรกในเมอืงไทย พระราชกรณียกิจของ 

พระองคจงึนับวาสําคัญมากตอกิจการพมิพและการพิมพหนังสือของเมืองไทย 

     นับจากสมยัรัชกาลที่ 4 เปนตนมา การพิมพไทยไดเร่ิมเขาสูยุคพฒันาและขยายตัวเปน

อุตสาหกรรม และมีความสาํคัญในการสงเสริมงานดานการศึกษา วฒันธรรม พาณิชยกรรม และ

อุตสาหกรรมใหมีความเจรญิรุงเรืองเปนผลตอความกาวหนาและความมัน่คงของประเทศมา 

จนกระทั่งถึงทกุวันนี ้ 

     สมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวรัชกาลที่ 5 การพิมพหนังสอืพิมพ

เกิดขึ้นหลายฉบับมีโรงพมิพมากขึ้นทัง้ไทย จีน และอังกฤษ เชน โรงพมิพราษฎรเจรญิ โรงพมิพวดั

เกาะ โรงพิมพนายเทพ โรงพิมพหมอสมทิ  โดยเฉพาะโรงพิมพหมอสมิท ของแซมมวล สมิท 

(Sammual Smith) มิชชันนารีอเมริกนัทีไ่ดจัดตั้งโรงพมิพข้ึนมาเพื่อหวงัแขงกับโรงพิมพของหมอบ

ลัดเลย ไดพิมพหนังสือตาง ๆ เชน โคลงกลอน สุภาษิต เปนตน ปรากฏวาหมอสมทิรํ่ารวยเพราะ

กิจการพิมพ จึงทาํใหมีผูเอาอยางดวยการตั้งโรงพิมพมากมาย แตปริมาณหนังสือพิมพก็มีจาํนวน

เลมไมมากนัก กลาวคือจํานวนเลมประมาณ 1,500-1,700 รายชื่อเทานั้น  

     สมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัรัชกาลที่ 6  การพมิพหนงัสือก็ขยายตัว

เจริญข้ึนอยางสูงสุด มีการนาํตัวพมิพหลายแบบเขามาใช เชน ตวัฝร่ังเศส ตัวจิว๋ ตัวเอน เปนตน 

การจัดพิมพในสมัยนี้มีความสวยงาม ประณีต สวนใหญมีการเขาเลมทําปกแข็ง มหีลายส ี   มีการ

เดินทอง มีภาพประกอบหนงัสือคุณภาพกระดาษดี  และมีโรงพิมพที่มีชื่อเสียงรูจกักันทั่วไป เชน 

โรงพิมพโสภณพิพรรฒธนาการ โรงพิมพอักษรโสภณ โรงพิมพอักษรนิติ เปนตน  

     สมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัวรัชกาลที ่ 7 การพิมพตองซบเซาเนื่องจาก

เศรษฐกิจตกต่าํ ภายในประเทศไทยเกิดการเปลี่ยนแปลงการปกครอง และประสบภาวะ
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สงครามโลกครั้งที่ 2   ทําใหมีการขาดแคลนวัสดุทางการพิมพ หนงัสือที่ผลิตออกมาคุณภาพต่ํา 

แตหลังจากสิน้สุดสงครามโลก การพิมพในไทยก็เร่ิมพัฒนาและกาวหนาขึน้ทัง้ดานวิชาการพมิพ 

และเครื่องมือการพิมพเพิ่มข้ึนตามลําดับ  เชน มหีนงัสือพิมพรายวนัเพิม่ข้ึนอยางรวดเร็ว  มีการ

ผลิตหนงัสือ  และวารสารตาง ๆ มากขึ้น  พ.ศ. 2476  กไ็ดมีการเปดสอนวิชาการพมิพในระดับ 

อาชีวศึกษาชัน้ตน ชั้นปลายที่โรงเรียนชางพิมพวัดสงัเวช ตอมาไดเปดสอนในโรงเรยีนอื่นอกีหลาย

แหง เชน โรงเรียนสารพัดชาง    โรงเรยีนดอนบอสโก  เปนตน  พ.ศ. 2496 ไดมีการเปดสอน

วิชาการพิมพที่วทิยาลัยเทคนิคกรุงเทพ และการสอนวิชาเกี่ยวกบัการพิมพเปนวิชาประกอบวิชา

หนึง่ในมหาวทิยาลยับางแหงดวย เชน ในแผนกบรรณารักษศาสตร  คณะอักษรศาสตร  

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย   ในแผนกอิสระส่ือสารมวลชนและประชาสัมพนัธ  จุฬาลงกรณ

มหาวิทยาลยั   แผนกวารสารศาสตร มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร  แขนงศิลปภาพพิมพ คณะ

จิตรกรรม ประติมากรรมและภาพพมิพ มหาวทิยาลยัศิลปากร เปนตน 

    ในปจจุบนันีย้ังมีการศึกษาทางการพิมพที่กาวหนาออกไปมากยิ่งขึ้น มีการจัดตั้งสมาคม

ในวงการผูมีอาชีพตาง ๆ ของแวดวงการทางการพมิพข้ึน เชน สมาคมการพิมพไทย สมาคม

หนงัสือพมิพแหงประเทศไทย        สมาคมนักหนงัสือพิมพแหงประเทศไทย สมาคมหนงัสือพิมพ

ภูมิภาค  สมาคมนกัขาวแหงประเทศไทย   สมาคมภาษาและหนังสือ  สมาคมนักเขียน สมาคม

หองสมุดแหงประเทศไทย ฯลฯ แตละสมาคมก็มีสวนสําคัญในการเปนกําลงัสงเสริมใหกิจการพมิพ

ของประเทศไทยเจริญกาวหนาขึ้นเปนลาํดับ นอกจากนี้ยังมหีนวยงานหลายแหงที่ชวยประดษิฐ

และพัฒนาการพิมพใหเจรญิขึ้น เชน  

      กรมแผนที ่เปนหนวยงานแรกทีน่ําเอาเครื่องโฟโตคอมโพลิชัน่ (photo composition) 

และเครื่องพิมพออฟเซตเขามาใชงาน 

     โรงพมิพไทยวัฒนาพานิช  ใหผูผลิตเครือ่งหลอตัวพิมพโมโนไทพ (monotype) ซึ่งม ี

การปรับเครื่องใหใชกับตัวอกัษรไทยได 

     องคการคาคุรุสภา ไดส่ังเครื่องพิมพโรตารีออฟเซต (rotary offset) มาใชในโรงพมิพ 

คุรุสภาลาดพราวเปนครั้งแรกเมื่อป พ.ศ. 2500 

     โรงงานยาสูบ  เปนหนวยงานที่เร่ิมใชเครื่องโรโตกราวัวร (rotogravure) 

     โรงพมิพนยิมชาง   ไดริเร่ิมพิมพบรรจภัุณฑโดยวิธีเฟลกโซกราฟก (flexographic 

printing)  

      โรงพิมพทีพ่ิมพหนังสือพมิพบางกอกโพสต  ไดนาํเอาเครื่องโรตารีแบบพิมพสองหนา

มาใชเปนแหงแรก 
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รูปแบบและลักษณะของสื่อส่ิงพิมพในประเทศไทย 
การสื่อสารของสังคมไทยกอนมีการประดิษฐตัวอักษรไทยขึ้นมาใชมส่ืีอเพื่อการติดตอทั้งที่

ใชส่ือเปนภาพและที่ใชส่ือเปนตัวอักษร ไดแก ภาพเขียนสีเปนลวดลายตาง ๆ รวมทั้งจารึกทีพ่บ

มากมายในประเทศ จารึกเหลานี้ใชวัสดุหลายประเภท เชน หิน สําริด อิฐ แผนทองแดง เสาหนิ 

เปนตน โดยภาษาที่ใชมหีลายภาษาทัง้ภาษาเขมร สันสกฤต ทมิฬ มอญ บาลี  ในการสื่อสารเพือ่

บอกเลาถงึความเปนไปของเหตุการณบานเมือง หรือเพือ่สรรเสริญพระเกียรติคุณของพระราชา 

หรือสงเสริมศาสนา หรือใชเฉพาะกิจ หรือดานวชิาการตาง ๆ จนกระทัง่ปจจุบนัมีส่ือส่ิงพิมพเกิดขึน้

มากมายหลากหลายรูปแบบ อาทิ หนงัสอืพิมพ นิตยสาร หนังสือเลม โปสเตอร ใบปลิว เปนตน  

โดยรูปแบบและลักษณะของสื่อส่ิงพิมพที่เกิดขึ้นในประเทศไทยสามารถแบงศึกษาไดเปน 2 

ลักษณะ  คือ ส่ือส่ิงพิมพทีเ่กิดขึ้นกอนมีโรงพิมพ และส่ือส่ิงพิมพระหวาง พ.ศ.2378  -  ปจจุบัน 

รูปแบบสื่อส่ิงพิมพกอนกําเนิดโรงพิมพ 
 การประดิษฐตัวอักษรไทยเกิดขึ้นในราวตนพทุธศตวรรษที่ 19 ทําใหรูปแบบของการ 

ส่ือสารดวยตัวหนงัสือในยุคกอนประเทศไทยจะมีโรงพิมพนัน้มหีลายชนิด ดังตอไปนี ้

1.  ใบบอก  เปนสิ่งพิมพเพือ่ใชในการเผยแพรขาวสาร หรือติดตอกับประชาชน กลาวคือ  

เมื่อพระมหากษัตริยมีพระราชประสงคจะประกาศพระบรมราชโองการใหประชาชนไดรับไปถือ 

ปฏิบัติ  อาลักษณจะมหีนาที่จารและเรียบเรียงขอความลงบนใบลาน  ตีตราหรือประทับตราลง 

บนเอกสาร จากนัน้กรมพระสุรัสวดีจะคัดสําเนาประกาศใบบอกแจกจายไปยงัหวัเมืองตาง ๆ 

      ใบบอก เปนหนังสือหรือจดหมายทีม่ีไปมาสําหรับในงานราชการ และเดิมคําใน

ความหมายของจดหมายหรือหนังสือราชการมีใชอยูหลายคํา  เชน ศภุอักษร สารตรา ทองตรา 

และรวมทัง้ใบบอกดวย เปนตน คําเหลานีม้ีที่ใชแตกตางกันดังนี ้

     ศุภอักษร คือ หนังสือทั้งปวงที่ดําเนินพระราชโองการ  จากกรุงไปยงัประเทศราช  หรือ

หนงัสือจากประเทศราชใหญถึงกระทรวง 

     สารตรา คอืหนงัสือซ่ึงเชญิพระราชโองการ มีตราพระราชสีหใหญประทับ 

     ทองตรา  คือ หนงัสอืดําเนนิพระราชโองการไปยงัเมืองน้าํพระพิพัฒนสัตยา หรือ

หนงัสือคลายจดหมายนามเสนาบดี มีตราพระราชสหีนอยประทับ หรือนัยหนึง่ก็คือ หนงัสือคําสัง่ที่

ประทับตราเจากระทรวง  ดงัภาพที่  2.6 

     ใบบอก คอื  หนงัสือที่มาจากประเทศราชนอย ๆ หวัเมืองน้ําพพิฒันสัตยา และแมทัพ

นายกอง ซึ่งออกไปจากกรงุเทพ 
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     ตราที่ใชประทับในหนังสอืราชการดังกลาวนี้กระทรวงมหาดไทยใชตราพระราชสหีใหญ

สําหรับประทบัหนงัสือของพระเจาแผนดิน  และตราพระราชสหีนอยสําหรับประทับหนังสือคําสั่ง

ของตัวเสนาบดีเอง  สวนกระทรวงกลาโหมใชตราพระคชสีหใหญ และพระคชสีหนอยแทน 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.6  หนังสือประเภททองตรา 

                                      ทีม่า  (วัลลภ สวัสดิวัลลภ, 2535, หนา 54)        
 

2.  สมุดขอยหรือสมุดไทย      เปนสิ่งพิมพกระดาษตอเนือ่งเปนแผนเดยีว  ที่ใชเผยแพร 

เนื้อหาเรื่องราวตาง ๆ โดยใชปากกาไมจิ้มหมกึที่ใชยางสีเหลืองปนกับยางมะขวดิ หรือฝุนขาว

ละลายน้ํา เพือ่บันทกึตัวอักษรไทยลงบนกระดาษขอยที่ทาํจากเปลือกขอย ใบหนาเทากับกระดาษ

สมุดปกแข็งในปจจุบนั  กระดาษพับไปพับมาคลายผาจีบติดกันทัง้เลม ไมมีการเยย็เลมเหมือน

หนงัสือในปจจุบัน     กระดาษที่ใชทาํมาจากเปลือกขอยจึงไดชื่อวา  “สมุดขอย”  มี 2 สี  คือ  สีดาํ

และสีขาว  เรียกวา  สมุดไทยดํา  และสมดุไทยขาว  

     ภาคใตเรียกสมุดขอยหรือสมุดไทยวา  “บุด“ สันนิษฐานวา  กรอนมาจากคําวา “สมุด“  

เพราะชาวใตมักใชสําเนียงพูดสั้น ๆ เปนพื้นอยูแลว  สวนตัว  “ม”  อาจเพีย้นไปเปน “บ” ได  

เนื่องจากเสยีงพยัญชนะทัง้  2  ตัว  เกิดจากฐานเดียวกนั คือ โอฏฐชะ “หมุด”  จึงมีทางกลายเปน

บุดได  หนงัสอืบุดมีสองชนดิคือ  บุดขาว และ บุดดํา  บุดขาวเขียนดวยกระดาษสีขาวเขียนดวย

หมึกดาํ  สวนบุดดํามีเนื้อกระดาษสีดําเขียนดวยสีขาวหรอืสีรงเหลืองหรือรงทอง 

       การเขียนสมุดขอยดวยดนิสอขาวและน้ําหมึกซึง่มีสีตาง ๆ  เชน  สีดํา  ไดจากเขมาไฟ

หรือหมกึจีน สีขาวไดจากเปลือกหอยมกุ สีแดงไดจากชาด สีเหลือง(อมแดง) ไดจากรงผสมโหรดาล  

และสีทองไดจากทองคําเปลวหรือทองอังกฤษ  เปนตน 
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     การทํากระดาษขอยนัน้นาํเปลือกขอยไปแชหรือหมักน้ําประมาณ  3 – 4  วนั  แลว

นํามาฉีกใหเปนฝอยกอนจะนําไปนึง่ในรอมประมาณ  48  ชั่วโมง  จากนัน้นําไปแชน้ําดางอีก

ประมาณ  24  ชั่วโมง  แลวนาํไปลางในน้ําไหลใหผิวหลุดและหมดดาง  นําเปลือกขอยที่สะอาดดี

แลวไปสับขอยหรือทุบจนละเอียดเสมอกนั ซึง่จะกลายเปนเยื่อกระดาษ  นาํเยื่อกระดาษละลายน้ํา

แลวเทลงบนตะแกรงถี่ซึง่วางปม ๆ น้ํา เกลี่ยเยื่อกระดาษใหเสมอกนัแลวยกตะแกรงขึ้นใหสะเด็ด

น้ํา  ใชไมซางคลึงรีดใหหนาเรียบเสมอกนั จากนั้นนาํไปตากแดดใหแหง  และเมื่อลอกออกก็จะได

กระดาษ 

      บางภาคอาจใชเปลือกพชืชนิดอื่นที่มีจาํนวนมากในทองถิน่  เชน  ภาคเหนือ ใชเปลือก

ตนสาแทนขอย จึงเรียกชื่อกระดาษตามชือ่ของพืชวา”กระดาษสา” 

       สําหรับขนาดของสมุดขอยที่ถือเปนมาตรฐาน มี  7  ขนาด ดังแสดงในตารางตอไปนี้  
 

ตารางที่  2.1  ขนาดของสมดุขอย 
 

ลําดับ ชื่อ กวาง ยาว 

1. สมุดพก 8 15 

2. สมุดถือเฝา 20 26 

3. สมุดจดหมายเหต ุ 12 34 

4. สมุดพระมาลยั 13 66 

5. สมุดไสยศาสตร 15 41 

6. สมุดภาพไตรภูมิ  (แบบที่ 1) 12 63 

7. สมุดภาพไตรภูมิ (แบบที่ 2) 28 51 
 

ที่มา  (วัลลภ  สวัสดิวัลลภ, 2535, หนา 52) 
  

     ตอมาเมื่อหมอบรัดเลย  นําเครื่องพมิพเขามาตั้งโรงพิมพในประเทศไทย  และพิมพ

หนงัสือออกจาํหนายนัน้ไดมีการเย็บเลมแบบหนงัสือฝร่ัง  ดังนั้นจงึเกิดคําขึ้นใหมอีกหนึ่งคาํ คือ 

“สมุดฝร่ัง”  คูกับคํา “สมุดไทย”  ดังขอความทายเลมของ “หนงัสือแสดงกิจจานุกิตย”  ของพระยา

ทิพากรวงษ  ฉบับแรก  ซึ่งพิมพเสร็จเมื่อวันที ่ 21 พฤศจิกายน  พ.ศ. 2410  ปลายแผนดินสมเดจ็

พระจอมเกลาเจาอยูหัว  เปนการประชาสมัพันธหนังสือเลมนี้ความวา  “หนังสือเร่ืองนี้  คิดเปนหก

เลมสมุดไทย รวมเปนสมุดฝร่ังเลมหนึ่ง…” 
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     เร่ืองที่เขยีนในสมุดขอยหรือสมุดไทย  เปนเรื่องเกี่ยวกบบทสวดมนต  ชาดก  

พงศาวดารจดหมายเหต ุ วรรณคดี  ตําราตาง ๆ สุภาษติ  ฯลฯ  บางเลมก็มีภาพสีประกอบ 

3.  หนงัสือใบลาน หรือใบลานจาร  เปนสิง่พิมพที่ใชใบลานเชนเดียวกับสมุดขอยแตกตาง 

กันที่ใชเหลก็ตอกลงไปในไมคลายดินสอใชขีดลงบนใบลานเปนรอยตวัหนังสือ จากนั้นนําเขมา

ละลายกบัน้าํมันยาง ทาบนใบลานลูบดวยทราย ตากแดดจนแหงกจ็ะเหน็ตัวหนงัสือชัดเจน นํามา

เรียงลําดับผูกรวมเขาเปนคัมภีร 

     คัมภีรใบลาน  หรือหนังสือลาน เปนรูปแบบการสื่อสารดวยตัวหนังสือที่สืบตอจาก 

ศิลาจารึกลงมา  โดยเปนหนังสือที่จารลงบนใบลาน  เนื้อหาเรื่องราวเกี่ยวกับพระไตรปฎก  จงึถือ

เปนของสงู  การทําหนังสือจากใบลานนัน้เนื่องจากใบลานมีข้ึนอยูทัว่ไป หางาย และใบลานม ี

คุณสมบัติที่เหมาะสมแกการจารหลายประการ กลาวคือโครงสรางของใบแข็งแรง  ไมกรอบหรือ 

หักงาย  ผิวพืน้ใบเรียบเนียน  ขนาดและความหนาของใบพอเหมาะ  นอกจากนี้รูปลักษณะของ 

ตัวอักษรทีพ่อขุนรามคําแหงมหาราชทรงประดิษฐข้ึน  ก็เอ้ือตอการจารบนใบลานคือ  มีเสนโคงมน  

ทําใหหลบรองใบได  หนังสือลานจงึเกิดขึ้นดวยปจจัยอนัสอดคลองเหมาะเจาะเชนนี ้

      หนังสือลานหนาหนึ่ง ๆ  มีประมาณ  5  บรรทัด  จาร  2  หนา  สีดําที่ปรากฏเปนเสน

ตัวอักษรนัน้เกดิจากกรรมวธิ ี “ ลบลาน “  กลาวคือ  เมื่อจารดวยเหล็กแหลมเปนตวัหนงัสือแลวใช

เขมาไฟผสมน้าํมันยางลูบดวยลูกประคบ  เพื่อใหสีดําลงไปจับในรอยที่จาร  และทําความสะอาด

รอยเปอนดวยทรายขั้วใหรอน 

      หนังสือลานเลมหนึง่ ๆ เรียกวา  ผูกหนึง่  มีประมาณ  24  ใบลาน  และอาจจะม ี

ปกหนาปกหลงัของแตละผูกอีกดานละ  2 – 3 ลาน  แตละผูกรอยดวยเชือกหลักซึ่งเรยีกวา   

“สายสนอง“ รอยตามรูที่เจาะไว  ผูกเปนหูทางดานซาย  สวนอีกดานหนึ่งเวนไวเพื่อสะดวกในการ

พลิกไปมา  ดงัภาพที่  2.7 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.7  หนังสือใบลาน 

                                                   ที่มา  (วลัลภ สวัสดิวัลลภ, 2535, หนา 51) 
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4. ศิลาจารึก  เปนการบนัทกึเรือ่งราวของสงัคมไทยกอนทีจ่ะมีการพิมพโดยการใช 

แผนหนิเปนวสัดุในการรองเขียน และเหลก็จารขอความลงบนแผนหนินั้น ดังตัวอยางที่เหน็ได 

ชัดเจนคือศิลาจารึกหลกัที ่1 ของพอขุนรามคําแหงมหาราช  ดังภาพที่  2.8 

  

 

 

 

 

 

 
 

ภาพที ่ 2.8  ศลิาจารึกหลักที่  1 

                                                ทีม่า  (สุรัตน  นุมนนท, 2530, หนา 99) 
 

     การจารึกตัวอักษรไทยทีป่ระดิษฐข้ึนบนศิลาจารึก เพราะสมยันัน้คงจะยงัไมมีกระดาษ

ใช  ซึง่นับวาเปนการดีสําหรับไทยเพราะสิ่งนีเ้ปนหลักฐานทางประวตัิศาสตรไทยทีสํ่าคัญที่ยงัคง

หลงเหลืออยู หากการบนัทกึหรือเขียนลงบนกระดาษแลวก็คงไมมหีลักฐานเหลืออยูใหเราไดศึกษา

และภาคภูมิใจในเอกลักษณแหงความเปนไทยของเราสืบมาจนถงึปจจุบันนั่นเอง 

     อยางไรก็ตามรูปแบบและลักษณะของสิ่งพิมพกอนกาํเนิดโรงพิมพในประเทศไทยเริ่ม 

มีมาตั้งแตสมยักรุงศรีอยุธยาสืบมาจนถงึรัตนโกสนิทร  ในลักษณะของใบบอก ใบลาน จาร จารึก 

โดยมนษุยไดดัดแปลงธรรมชาติมาเพื่อใชเปนเครื่องมือเลาเหตุการณความเปนไปในสังคมสะทอน

ความนึกคิดเรื่องศาสนา ความเชื่อ และการปกครอง แตส่ือส่ิงพิมพกอนกําเนิดโรงพิมพในลักษณะ

ดังกลาวถูกนํามาใชอยางจาํกัดแวดวงแคบ เปนการสื่อสารในกลุมเลก็ ๆ และเปนการสื่อสารจาก

เบื้องบนสูเบื้องลางเทานัน้  ถึงแมวาปจจุบันสิ้นยุคไปแลวหากสิ่งเหลานี้กลับกลายเปนที่ภาคภูมิใจ

ของคนไทยเปนอยางยิง่ทีย่ังคงหลงเหลือไวใหเยาวชนรุนหลงัไดศึกษาคนควาตอไป 
รูปแบบสื่อสิง่พิมพระหวางพ.ศ.2378-ปจจุบัน 

 การเริ่มตนการสื่อสารของสังคมไทยโดยใชส่ือส่ิงพิมพตามหลกัฐานทางประวัติศาสตรก็คง

จะเริ่มนับต้ังแต พ.ศ.2378 ที่ไดมีการนําแทนพิมพและตัวพิมพภาษาไทยเขามายังประเทศไทย 

และไดขยายกจิการพมิพออกไปอยางรวดเร็ว ทําใหเกดินักเขียนและผลงานดานการพิมพมากขึ้น  

รูปแบบและลักษณะสื่อส่ิงพมิพในแตละยคุสมัยสามารถแบงออกเปน 6 ลักษณะดังนี ้
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 1.  รูปแบบและลกัษณะสือ่สิ่งพิมพระหวางพ.ศ.2378-2394  
      จะเห็นไดวาเปนชวงระยะเวลาตรงกับสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหวั 

รัชกาลที ่3  ทีม่ีการเริ่มตนนาํการพิมพจากประเทศทางตะวันตกเขามาใชในประเทศไทย สําหรับ 

ส่ือส่ิงพิมพสําคัญที่มีอยูในระยะเริ่มแรกตัง้แต พ.ศ.2378-2394 มีดังนี ้

1.1  บัญญัติสิบประการ ของนายชารลส โรบนิสัน มิชชันนารีชาวอเมริกนั  

ออกในปพ.ศ.2379 

1.2  ประกาศหามสูบฝน ของทางราชการในสมัยรัชกาลที่ 3 ออกในป พ.ศ.2382 

     1.3  หนงัสอืคําภีรครรภทรักษา ของหมอบลัดเลย ออกในปพ.ศ.2385 

1.4  ปฏิทินตามสุริยคติ ของหมอบลัดเลย ออกในปพ.ศ.2385 ตนกําเนิดการพิมพ 

ปฏิทินในประเทศไทย 

1.5  บางกอกรีคอรเดอร ของหมอบลัดเลย  ออกในปพ.ศ.2387-2388 เปนนิตยสาร 

ขาวภาษาไทยรายปกษ  เนื้อหาเปนเรื่องราวเหตุการณตาง ๆ ในเมืองหลวงและรอบ ๆ รวมทัง้ 

คัดขาวจากหนังสือจดหมายเหตุของตางประเทศมาลง เนื้อหาวิชาการตาง ๆ และการคา 

1.6  กฎหมายไทย ของนายโหมด อมาตยกุล เปนหนังสือเลมที่ใหความรู แตยังไมทนั 

ตีพิมพกถ็ูกทางราชการริบไป 

           สวนใหญส่ือส่ิงพิมพในระยะนี้จะถูกจํากัดอยูในกลุมบรรดามิชชันนารทีี่เขามา 

สอนศาสนาในประเทศไทยที่ไดมีการพมิพหนังสือคําสอนทางคริสตศาสนาเปนภาษาไทย   

ดังภาพที่  2.9 

 

  

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.9  ตวัอยางสื่อส่ิงพมิพในสมัยรัชกาลที ่3 

                                  ที่มา  (สุรัตน  นุมนนท, 2530, หนา 111-112) 
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2.  รูปแบบและลกัษณะสือ่สิ่งพิมพระหวางพ.ศ.2394-2411 
      ส่ือส่ิงพมิพในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวรัชกาลที ่4 ไดเพิ่มจํานวน

มากขึ้น เพราะพระองคทรงเห็นคุณประโยชนของการพมิพจึงไดใหการสงเสริมสนับสนุนการพมิพ

อยางจรงิจัง  ผูพิมพก็มทีั้งของทางราชการและทางเอกชน  ส่ือส่ิงพิมพสําคัญที่เกิดข้ึนระหวาง 

พ.ศ.2394-2411 มีดังนี ้

2.1  หนังสือขาว  เปนสิ่งพิมพที่ใชเผยแพรขาวสารใหกับประชาชนไดรับทราบความ 

เปนไปของเหตุการณบานเมืองทีม่ีการจดัทําขึ้นทั้งรายวัน รายสัปดาห โดยพวกหมอสอนศาสนา 

เชน 

2.1.1  บอกกอกคาเลนดาร (Bangkok Calender) หนงัสือขาวรายปภาษา 

อังกฤษของหมอบลัดเลย  ออกระหวางปพ.ศ.2402-2416  ดงัภาพที่  2.10 

2.1.2  ไซแอมไทม (Siam Times) หนงัสือขาวรายสัปดาหภาษาอังกฤษฉบับแรก 

ของเมืองไทย ของหมอบลัดเลย ออกฉบับแรกในวันที่ 4 กรกฎาคม พ.ศ. 2404 

2.1.3 เดลี่ แอดเวอรไทเซอร (Daily Advertiser) หนงัสือขาวรายวันภาษาองักฤษ 

ฉบับแรกของเมืองไทย ของหมอบลัดเลย 

2.1.4 บอกกอก เดลี่ แอดเวอรไทเซอร (Bangkok Daily Advertiser) หนังสือขาว 

รายวนัภาษาองักฤษ  เดิมมีชือ่วา  เดลิ  ชิปปง  รีปอต   เปนหนังสือแผนเดียว ม ี2 หนา ของ 

นายยอช จ.ีเกรแฮม ออกในปพ.ศ.2406  

2.1.5 ไซแอม เดลี่ แอดเวอรไทเซอร (Siam Daily Advertiser) หนงัสือขาวรายวัน 

ภาษาอังกฤษ ออกในปพ.ศ. 2406 

2.1.6 ไซแอม ไทมวกิลี่ (Siam Times Weekly) หนังสือขาวรายสัปดาห 

ภาษาอังกฤษ ของหมอจนัดเล (Chandler) ออกในปพ.ศ.2407 

2.1.7 บางกอกเพรส (Bangkok Press) หนงัสือขาวรายสัปดาหภาษาอังกฤษ  

ออกในปพ.ศ.2407 โดยไมทราบนามเจาของ 

2.1.8 บางกอกรีคอรเดอร (Bangkok Recorder) หนังสือจดหมายเหตุ 

รายสัปดาหภาษาองักฤษ ของหมอบลัดเลย ออกเปนครั้งที่ 2 ในปพ.ศ.2408-2410 

2.1.9 เดอะ บางกอกรีคอรเดอร (The Bangkok Recorder)หนงัสือจดหมายเหตุ 

รายเดือนภาษาไทย ของหมอบลัดเลย ออกในปพ.ศ.2408-2410 

2.1.10 ไซแอม วีคลี่ โมนิเตอร  (Siam Weekly Morniter) หนังสอืขาวรายสัปดาห 

ภาษาอังกฤษ ของเอส.ดี.เอนคอรต ออกในปพ.ศ.2409 
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2.1.11 บางกอกซัมมารี (Bangkok Summary) หนังสือขาวรายปกษ ของ 

นายยอช จ.ีเกรแฮม ออกในปพ.ศ.2411 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.10  บอกกอกคาเลนดาร (Bangkok Calender) ในพ.ศ.2405 

                    ที่มา  (เอนก  นาวิกมูล, 2533, หนา 110) 
 

2.2  หนังสือราชกจิจานุเบกษา หนงัสือขาวรายปกษของราชการ ออกในปพ.ศ.2401  

เพื่อตีพิมพขาวในราชสาํนกัและพระราชกาํหนดกฎหมายแจกจายในวงการราชการและราษฎร 

โดยรัชกาลที่ 4 ทรงเปนบรรณาธิการ หลงัจากนั้นในปพ.ศ. 2402 ก็เปลี่ยนออกเปนใบปลิวแทน   

ดังภาพที่  2.11 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

ภาพที ่ 2.11  หนงัสือราชกจิจานุเบกษาทีพ่ิมพ พ.ศ.2401 

ที่มา  (สุรัตน  นุมนนท, 2530, หนา 116)
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     2.3  หนงัสอืเลม ซึง่ผูพิมพหนังสือเลมมีทั้งราชการและเอกชน โดยมีวัตถุประสงคเพื่อ 

เผยแพรขาวสาร และเพื่อการคา มีดังนี ้

2.3.1 หนงัสือกฎหมายไทย ของนายโหมด อมาตยกุล  ที่เคยถกูริบไปใน 

สมัยรัชกาลที่  3  ก็ไดนํามาตีพิมพและจาํหนายแกประชาชนในสมัยนี้ทัง้เลม 1 และ เลม 2  

2.3.2 หนงัสือแสดงกิจจานุกิตย ของพระยาทพิากรวงษ  

2.3.3 นิราศลอนดอน ของหมอมราโชทยั เปนหนังสือรอยกรองเลมแรกที่ไดรับ 

การตีพิมพจําหนายในเมืองไทยที่โรงพมิพของหมอบลัดเลย ในวันที่ 6 พฤศจิกายน พ.ศ. 2404 

และโรงพิมพใหเงนิคาลิขสทิธิ์หนงัสือเปนจาํนวนเงิน 400 บาท  ดังภาพที่  2.12 

 

 

 

 

 

 
 

ภาพที ่ 2.12  นิราศลอนดอน  หนังสือที่มกีารซื้อลิขสิทธิค์ร้ังแรกในไทย 

                    ที่มา  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 26) 
 

2.4 การพิมพ “หมาย” หรือเรียกวาอัฐกระดาษ  จัดพมิพในปพ.ศ.2396 เพือ่ใชแทน 

เงินพดดวง โดย "หมาย" มีราคาตางๆ กัน ตั้งแต 1 บาท เปนลําดับลงมาจนใบละเฟอง โดยพิมพลง

บนแผนกระดาษและประทบัตราพระราชลัญจกร 3 ดวง นอกจากนีส้รางใบ"พระราชทานเงนิตรา" 

อีกแบบหนึง่ ซึง่มีลักษณะคลายเช็คในปจจุบนั นับไดวามกีารใชเงินตราทําดวยกระดาษขึ้นใน

เมืองไทยเปนครั้งแรกอันเปนตนตอของธนบัตร  ดงัภาพที ่ 2.13 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.13  อัฐกระดาษที่ใชสมัยรัชกาลที่ 4  พ.ศ.2396 

                              ที่มา  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 66) 



 68 

2.5  ส่ิงพิมพอ่ืน ๆ   ไดแก ส.ค.ส. ที่เร่ิมมีในปพ.ศ.2400 และบตัรเชิญ ในปพ.ศ.2404  

เปนตน 

ในยุคนี้แรก ๆ หนงัสือทีพ่ิมพข้ึนเปนหนงัสอืพิมพของฝรั่งทัง้สิ้นที่ออกมาแขงขัน 

กันลมลุกคลุกคลาน โดยเฉพาะหมอบลดัเลยและหมอสมิททีม่ีการแขงขันกนัสูง  ทั้งนี้หนังสอืที่

หมอบรัดเลยจดัพิมพสวนมากเปนหนงัสือปกแข็งรูปเลมคงทนสวยงามเปนหนงัสือกฎหมาย

พงศาวดารเรือ่งสําคัญ หนงัสือทีห่มอสมิทจัดพมิพมีทั้งปกแข็งและปกออน แตสวนใหญเปน

หนงัสือประโลมโลก พิมพเปนสมุดเล็กๆ เนื้อเร่ืองแตละเลมเทากับเลมสมุดไทย พมิพเปนปกออน

ขายราคาเลมละสลึง ดงัมีกลอนกลาวกนัติดปากวา "เลมสลึงพงึรูทานผูซื้อ" หนงัสอืของหมอสมทิ

จึงเปนหนังสืออานเลนเพื่อความสนุกสนานเพลิดเพลินเปนสวนใหญ ผูอานนิยม ขายไดดีมีกาํไร 

หมอสมทิจึงพมิพหนงัสือเพือ่การคาเปนสาํคัญ ทัง้ยงัเปนผูส่ังแทนพมิพหนงัสือเขามาขาย ทาํให

เกิดโรงพมิพข้ึนอีกหลายโรงและยังเปนผูพมิพหนงัสือตําราการพมิพข้ึนอีกดวย  

การพิมพในชวงปลายสมยัจึงเปลี่ยนจากการเผยแพรศาสนามาเปนใหการศึกษา 

แกประชาชน   จนกลายเปนธุรกิจการคา มีโรงพิมพเกดิขึ้นมากมายทั้งไทย จนี อังกฤษ ปริมาณ

การผลิตหนังสือเพิ่มข้ึนกวาในสมัยรัชกาลที่ 3 และมีคุณภาพดีกวาเดิม ดังจะเหน็ไดวาสื่อส่ิงพมิพ

เร่ิมมีรูปแบบทีห่ลากหลายและถูกนําเขามาใชในชวีิตประจําวนัของคนไทยมากขึ้น แตวาการพิมพ

หนงัสือทาํไดชาดวยขอจํากัดของเทคโนโลยีการพมิพ และอยูในแวดวงเจานายหรือผูมีอันจะกิน 

ตลอดจนเจาของหรือผูพมิพสวนใหญเปนมิชชันนารหีรือบรรดาเชื้อพระวงศเทานัน้   
 3.  รูปแบบและลกัษณะสือ่สิ่งพิมพระหวางพ.ศ.2411-2453 
      ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหวัรัชกาลที่ 5 นอกจากจะมีการ 

เปลี่ยนแปลงการปกครองแผนดินแลว  ชวีติของคนไทยไดเปลี่ยนแปลงไปทุกดาน     และในดาน

ส่ือส่ิงพิมพกถ็อืไดวาเปนชวงที่สําคัญ เพราะในสมัยนีก้ารศึกษาไดมีการแพรกระจายไปสูประชาชน 

เร่ิมมีการศึกษาคนควา    มกีารจัดตั้งหอสมุด   และมีงานเขียนเกิดขึ้น พรอมกับพวกที่ไปศึกษาใน

ยุโรปก็กลับมาเมืองไทยกลายเปนผูนําทางหนงัสือ มกีารผสมผสานงานดานสื่อส่ิงพมิพดวยวิธกีาร

พิมพใหม รูปแบบใหมที่เหมาะสมกับประชาชนในแตละกลุมของไทย ส่ือส่ิงพิมพในระยะนีพ้อจะ

สรุปไดดังนี้ 

3.1  หนังสือขาวหรือหนังสือพิมพ  เปนสื่อส่ิงพิมพที่มีความตื่นตัวมาก ผูจดัทํามทีั้งของ 

ฝร่ัง ไทย จนี ซึ่งออกหนงัสือพิมพทั้งที่เปนรายวันและรายอื่น ๆ  ตลอดจนมีทัง้ภาษาไทย และ

ภาษาอังกฤษ โดยเฉพาะหนงัสือพิมพรายวันไดรับความนิยมมากเพราะขาวสารทันสมัยไมลาชา   
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           หนงัสอืพิมพรายวนัของคนไทยฉบับแรกคือ คอรต (Court)  หรือ  หนังสือ 

ขาวราชการ   ซึ่งเจานาย  11  พระองคชวยกันทําขึน้ ออกในปพ.ศ.2418 เนื้อหาภายในเปน 

ขาวราชการ และขาวในราชสํานัก ทําใหทราบขาวที่มีอยูแลวและขาวลวงหนาทกุวนั แตออกได 

ปเดียวก็เลกิเพราะผูทรงจัดทําไมทรงมีเวลาเพียงพอ ดงัภาพที่  2.14 

             

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.14  หนงัสือพมิพคอรต (court) สมัยรัชกาลที่ 5 

                              ที่มา  (สุรัตน  นุมนนท, 2530, หนา 119) 
 

นอกจากนีห้นงัสือขาวภาษาไทยฉบับอ่ืน ๆ ก็ไดรับความนิยมจากผูอานเชนกัน  

อาทิ ราชกิจจานุเบกษา หนงัสือพิมพวชิรญาณ หนังสือพิมพสุทยาลังการ หนงัสือพมิพจดหมาย

เหตุแสงอรุณ หนงัสือสยามประเภท หนงัสือลักวิทยา หนังสือตุลยวิภาคพจนกิจ หนังสือทวีปญญา 

หนงัสือพมิพประตูใหม  หนังสือพิมพวิทยาจารย  รัตนโกษ  จดหมายเหตุสยาม เปนตน 

            เนื้อหาภายในหนงัสอืขาวจะมีความหลากหลายแตกตางกนัไปในแตละฉบับ เชน 

มีขาวราชการ การเมือง พงศาวดาร เร่ืองแปล คํารอยกรอง เปนตน  

3.2  หนังสือเลม เปนสื่อส่ิงพิมพอีกประเภทที่ไดรับความนยิม นอกจากใหวิชาการ 

ความรูในลกัษณะของตํารา แบบเรียนแลว ยงัมนีวนิยายเบาสมอง เร่ืองประโลมโลก จักร ๆ  วงศ ๆ 

หรือเบ็ดเตล็ดอีกมาก ทัง้มภีาพสีประกอบอยูภายในเลม ดังเชน หนังสืออานเลน หนงัสือการตูน 

เปนตน 

3.3  ส่ิงพิมพมีคา ไดแก แสตมป   ธนบัตร เอกสารทางการเงนิ โฉลด ใบสัญญา  

ใบเสร็จ เปนตน 

3.4  ส่ิงพิมพเพื่อการเผยแพร  ไดแก  นิตยสารสําหรับผูหญิง  หนงัสือเพลง  
หนงัสือประกอบภาพยนตร สูจิบัตรโขนละคร เปนตน 
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3.5  ส่ิงพิมพเพื่อการบรรจุภัณฑ ไดแก ซองบุหรี่  กลองยา  ฉลากสินคา ฉลากน้าํหอม  

เปนตน 

3.6  ส่ิงพิมพอ่ืน ๆ  ไดแก โปสการด โปสเตอรหนัง แผนที่ ลอตเตอรี่ เมนูอาหาร ปฎิทิน  

บัตรสินคา ไพเด็ก เปนตน  ดังภาพที่  2.15 

 
 

ภาพที ่ 2.15  โปสการดทีม่ีการใสรูปภาพ พิมพขาวดําและสอดสี 

                        ที่มา  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 20) 
      

     ในสมัยรัชกาลที ่5 ไดมีการพัฒนาวิธีการพิมพและรูปแบบของสื่อส่ิงพิมพอยางมาก 

มาย การพิมพไดขยายกวางขวางขึน้มาสูประชาชนไดใชสืบตอมาจนถงึปจจุบนันี ้ เพราะในสมัย 

รัชกาลที ่5  ทรงสนพระทัยในเรื่องหนงัสือ ทรงพระราชนพินธดวยพระองคเองหลายเลม ทรงกอต้ัง

โรงเรียน และสรางระบบการศึกษาขึ้นใหม โรงพิมพอักษรพิมพการทีม่ีอยูเดิมดําเนนิการขาดทุน 

ทรงใหเลิกกจิการในป พ.ศ.2434 และทรงรับส่ังใหเจาพระยาอภัยราชา ตั้งโรงพมิพหลวงขึ้นชื่อวา 

“กอบเวิรนแมน พร้ินติ้ง ออฟฟศ” (Government Printing Office) ในป พ.ศ. 2439 

     ในรัชกาลนี้ไดมีการจัดตัง้โรงพิมพมากขึ้นทั้งของสวนราชการและของเอกชนทัง้คนไทย

และคนตางชาติซึ่งมีทัง้ฝร่ังและจีน เชน โรงพิมพมหันตโทษ โรงพมิพกรมไปรษณียโทรเลขสยาม 

โรงพิมพสกุลพระตําหนักสวนกหุลาบ โรงพิมพศุภมิตรบาํรุง โรงพิมพสารนคร โรงพิมพบานนายสิน 

โรงพิมพนายเทพ โรงพิมพบาํรุงนกุูลกิจ โรงพิมพอักษรนติิ์ โรงพมิพโสภณพิพรรฒธนากร โรงพิมพ

จีนโนสยามวารศัพท โรงพิมพแมกฟาแลนด เปนตน ปริมาณหนังสือทีพ่ิมพเลมหนึง่ๆ ก็มีปริมาณ

สูงขึ้นถงึ 1,500-1,700 ฉบับ 
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4.  รูปแบบและลกัษณะสือ่สิ่งพิมพระหวางพ.ศ.2453-2468 
     ในสมัยพระบาทมงกุฎเกลาเจาอยูหวัรัชกาลที่ 6  มีการเปลี่ยนแปลงหลายประการของ

ส่ือส่ิงพิมพหลายรูปแบบแพรหลายออกไปอยางกวางขวางมากยิง่ขึ้น เพราะพระองคทรงสงเสริมให

ประชาชนมีการศึกษาดีข้ึน อานออกเขยีนไดเพื่อใหประชาชนสามารถแลกเปลี่ยนความคิดเห็นโดย

ผานสื่อส่ิงพิมพประเภทตาง ๆ และเมื่อมีผูอานมากขึ้นยอมมีผูแตง แปล และมีหนงัสอืมากขึ้น

ตามลําดับ เจาของหรือผูพมิพหนงัสือก็ขยายวงกวางออกไปสูประชาชน  ส่ือส่ิงพิมพที่ออกในสมยั

นี้คลายกับสมยัรัชกาลที่ 5 เพียงแตวามีปริมาณที่เพิ่มข้ึน  ดังนี ้

4.1  หนังสือพิมพรายวนั  ไดแก หนงัสือพมิพไทย ที่รัชกาลที ่6 ทรงสนับสนุน   และ 

พระราชทานความอุปถัมภ  ดุสิตสมัย  ดุสิตธาน ีสามสมยั  ไทยใหม เปนตน  ดังภาพที่  2.16 

 
 

ภาพที ่ 2.16  ตัวอยางหนังสอืพิมพในสมัยรัชกาลที ่6 

                                ที่มา  (เอนก นาวิกมลู, 2542, หนา 88) 
 

4.2  หนังสือพิมพรายอื่น ๆ ไดแก  ดุสิตสักขี ดุสิตรีคอรเดอร ดุสิตสมิต เปนตน 

4.3  หนังสืออานเลน ไดแก สยามมวย ของโรงพิมพกรุงเทพฯ เดลิเมล ออกเปน 

รายเดือน เปนหนงัสือเลมแรกที่รับซ้ือเร่ืองจากนักเขียนทัว่ไปอยางจริงจัง  

4.4  นิตยสารหรือวาร ไดแก ผดุงวทิยา ของนายเซียวฮวดเส็ง สีบุญเรือง ออกเปน 

รายปกษ ศรีกรุง ของนายสกุรี วสวุัต ออกเปนรายเดือน  เปนตน  ดังภาพที่ 2.17 

 
 

    

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.17  วารสารศรีกรุง 

                                                  ที่มา  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 91) 
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4.5  หนังสือวิชาการ ไดแก หนังสือประชุมพงศาวดาร ตาํราวิชาโบราณ ตาํรา 

โหราศาสตร เปนตน 

4.6  ส่ิงพิมพอ่ืน ๆ  ไดแก ส.ค.ส. ก็มีรูปแบบที่สวยงาม มีรูปภาพ พิมพสอดสี เปนตน 

ดังภาพที่  2.18 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.18  ตัวอยางส.ค.ส.ในสมยัรัชกาลที่ 6 

                                     ที่มา  (เอนก นาวกิมูล, 2542, หนา 41) 
 

     จะพบวาสือ่ส่ิงพิมพทีเ่หน็ไดชัดนอกจากหนงัสือประเภทตาง ๆ ที่เสนอตอประชาชน 

แลวยังมหีนังสือประเภทเรื่องสั้น เร่ืองแปล นวนิยายสั้น ความเรียง หนังสือประกอบภาพยนตร 

และบทละครตาง ๆ   รูปแบบของสื่อส่ิงพิมพที่เกิดขึน้ในสมัยนี้จึงมคีวามสวยงาม ประณีต มีการ

เขาเลม ปกสีเดินทอง มทีั้งภาพขาวดํา ภาพสี  ทาํใหส่ือส่ิงพิมพมคีุณภาพและคุณคา 

     สมัยรัชกาลที ่6 ทรงสนพระทัยในหนงัสือมาก ทรงพระราชนพินธ หนงัสือประเภทตางๆ 

มากมาย และบทความตางๆ ลงพมิพในวารสาร ในหนงัสือพมิพเปนอันมาก การจัดพิมพในยุคนี้

จัดทํากนัอยางประณีตสวยงามตลอดจนการเขาเลม ทาํปกแข็งเดินทองก็ทาํกนัดวยฝมือประณีต 

ทรงกาํหนดใหมีการศึกษาภาคบังคับ ทาํใหการศึกษาขยายตัว เศรษฐกิจของบานเมืองก็มัน่คง 

การทาํหนังสือพิมพมีเสรีภาพในการจัดทาํ การพิมพของบานเมืองกไ็ดขยายตัวเจริญขึ้นตามการ

ขยายตัวของการศึกษาและความเจริญดานเศรษฐกิจของบานเมือง 
5.  รูปแบบและลกัษณะสือ่สิ่งพิมพระหวางพ.ศ.2468-2489 
     ในสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัวรัชกาลที่ 7  และสมัยพระบาทสมเด็จ

พระเจาอยูอานันทมหิดลรัชกาลที่ 8  โดยสมัยรัชกาลที่ 7 เปนชวงทีม่กีารเปลี่ยนแปลงการปกครอง

สูระบอบประชาธิปไตย เหตุการณบานเมืองตาง ๆ อยูในความสนใจของประชาชน  ส่ือส่ิงพิมพทีใ่ช

ในการเผยแพรขาวสารดังกลาวจงึมีความเติบโตและเจริญกาวหนาตามไปดวย วิวฒันาการสําคญั

คือ เร่ิมมีการพาดหวัขาวสําคัญในหนาแรก ตามแบบนักหนงัสือพิมพอเมริกนั นยิมลงภาพถาย 

ภาพลอ ภาพการตูน  ส่ือส่ิงพิมพสําคัญในสมัยนี้มีดังนี ้
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5.1 หนงัสือพมิพ  ไดแก หนงัสือพิมพประชาชาติ  ของหมอมพรอยสุภิณ วรวรรณ  

ออกในป พ.ศ.2475 เสนอความคิดเหน็แนวใหมทางการเมือง เศรษฐกิจ และสังคม และยงัเปน

แหลงฝกฝมือและผลิตนักหนังสือพิมพที่มชีื่อเสียง โดยเนื้อหานอกจากขาวทั่วไป  ขาวสังคม  

นวนิยายอิงพงศาวดาร 

5.2  นิตยสาร  เปนสื่อส่ิงพิมพอีกประเภทหนึง่ไดรับความนิยมมาตั้งแตสมยัรัชกาลที่ 6  

โดยในชวงสมยัรัชกาลที่ 7 จะเกิดนิตยสารสําหรับผูหญิงขึ้นมาเปนจํานวนมาก ไดแก เพลินจติร 

ออกใน พ.ศ.2476 ประมวญสาร ออกในพ.ศ.2477 สตรีสาร ออกในพ.ศ.2492 และเพิ่งเลกิกิจการ

ไปเมื่อพ.ศ.2539  เนตรนารี  เริงรมย สวนอักษร เปนตน  ดังภาพที่  2.19 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.19  ตัวอยางนิตยสารสําหรับผูหญิง 

                                      ทีม่า  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 92-93) 

 

5.3 หนงัสือนาํเที่ยว ของทางราชการจัดทาํขึ้นมา ไดแก บางกอกสยาม   

ดังภาพที่ 2.20 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.20  หนงัสือนาํเที่ยวที่จัดทําในสมัยรัชกาลที่ 7 

                               ที่มา  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 32) 



 74 

     5.4  หนงัสอืวิชาการ  เปนสื่อส่ิงพิมพทีไ่ดรับการกระตุนจากราชบณัฑิตยสภาโดยม ี

การตั้งรางวัลใหนกัเขียนที่แตงหนังสือมีคณุประโยชน  

5.5  โปสเตอรหาเสยีง นับวาเปนสิง่พมิพที่เกิดขึ้นมากในชวงนีเ้พราะมีการกระแสของ 

การเปลี่ยนแปลงการปกครอง ประชาชนจึงใหความสนใจเปนพิเศษ  ดังภาพที ่ 2.21 

 
       

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.21 ตัวอยางโปสเตอรหาเสียงในสมัยรัชกาลที่ 7 

                              ที่มา  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 80) 
 

     หากวาในชวงปลายสมยัรัชกาลที ่7 เกิดสงครามมหาเอเซยีบูรพา เปนเหตุทาํใหกิจการ

ส่ือส่ิงพิมพซบเซา  เนื่องจากอุปสรรคหลายประการ  เชน การขาดแคลนกระดาษ การจํากัดสทิธิ

เสรีภาพในการเขียน การออกกฎกระทรวงกําหนดทนุสาํหรับผูที่ตองการออกหนงัสอืพิมพประเภท

ขาวการเมือง เปนตน  ทําใหกิจการสือ่ส่ิงพิมพตองยุบหรือเลิกดําเนินการไปเหลือเพียงไปกี่ฉบับ

เทานั้น เชน ศรีกรุง ไทยราษฎร ไทยใหม ประชามิตร นิกร ขาวภาพ เปนตน   

     ในสมัยรัชกาลที ่ 8 เกดิสงครามโลกครั้งที่ 2 ยิง่ทวีความรุนแรงใหแกวงการการพิมพ

และการผลิตหนงัสือซบเซาลงเพราะปญหาทางดานเศรษฐกิจการขาดแคลนอุปกรณตางๆ ที่ใชใน

การพิมพ ทําใหการผลิตทางการพิมพมีคุณภาพต่ําและมีปริมาณนอย โดยเฉพาะอยางยิ่งใน

ระหวางสงครามโลกครั้งที่สองกระดาษขาดแคลนมาก ตองพมิพหนงัสือดวยกระดาษที่ผลิต

ภายในประเทศในขณะนั้น  ซึ่งมีคุณภาพต่าํมากและมีสีคล้ําจัด   เมื่อนํามาพมิพทําใหไดส่ิงพิมพที่

ไมมีคุณภาพ ตลอดชวงสงครามเปนระยะเวลาหลายป ไมไดมีการปรับปรุงและเพิ่มปริมาณ

เครื่องมือทางการพิมพเลย 
6.  รูปแบบและลกัษณะสือ่สิ่งพิมพระหวางพ.ศ.2489-ปจจุบัน 
     ในสมัยพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหวัภูมิพลอดุลยเดชรัชกาลที ่9  เกิดหลงัสงครามโลก

คร้ังที ่ 2 ประชาชนเริม่มีสิทธิเสรีภาพในการเขยีน การพิมพมากขึน้ ทําใหเกิดการพิมพหนังสือและ

วารสารทั้งสารคดีและบันเทงิคดีมากมาย เพื่อนําเสนอขาวการเมือง เศรษฐกิจ และปญหาสงัคม 

ส่ือส่ิงพิมพทีเ่กิดขึ้นในสมยันี้ระยะแรกเริม่ที่สําคัญ มีดังนี ้



 75 

6.1 หนงัสือพมิพ ไดแก หนังสือพมิพสยามรัฐ  ซึ่งปจจุบนัก็ยงัมีจําหนายอยู  หนงัสือ 

พิมพชาวไทย หนงัสือพมิพศรีสัปดาห รวมทั้งหนังสือพมิพรายวัน หรือรายอื่น ๆ ทีพ่บเหน็อยูเปน

จํานวนมากในปจจุบันทั้งหนงัสือพิมพประเภทเชิงคุณภาพและประเภทเชิงปริมาณ ไดแก มติชน 

คมชัดลึก ไทยรัฐ เดลินิวส หรือแมแตหนังสือพิมพที่มีเนือ้หาเฉพาะ ไดแก ฐานเศรษฐกิจ  

สยามกฬีา เปนตน  ดังภาพที่  2.22 

 

 

 

 

 
 

  
 

ภาพที ่ 2.22  หนงัสือพมิพในสมัยรัชกาลที่ 9 

                                       ทีม่า  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 89-90 ) 
 

6.2  วารสาร ไดแก วารสารอักษรสาสน  โดยมีสุภา ศิริมานนท เปนบรรณาธิการ ออก 

เปนรายเดือนในปพ.ศ.2492 เนื้อหาเปนบทความเกีย่วกับการเมือง เศรษฐกิจและสังคม   

6.3  นิตยสาร ไดแก นิตยสารสยามสมัย ปาริชาติ เดลิเมลวันจันทร ปตุภูมิ  เปนตน  

ที่มีการนาํเสนอเนื้อหาทัง้ทางการเมืองและบันเทิงคดี  ดงัภาพที่  2.23 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่ 2.23  ตัวอยางนิตยสารในสมัยรัชกาลที ่9  

                                   ที่มา  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 14-15 ) 
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     6.4 หนังสอืเลม  การพมิพหนังสือเลมในสมัยนี้มทีั้งนวนิยาย และใหความรูทางการ 

เมือง ความตืน่ตัวของสงัคมในการรับขาวสารมีมากโดยเฉพาะหนงัสอืและหนงัสือพิมพไดรับความ

นิยมจากประชาชนจํานวนมาก จงึทาํใหรัฐบาลตองเขามาควบคุมในชวงพ.ศ.2495-2499 โดยการ

จับกุมนกัเขียนและนกัหนังสือพิมพกลุมหนึ่งในขอหากบฎ จากเหตกุารณดังกลาวทาํใหส่ือส่ิงพมิพ

ที่ออกมาในระยะหลงัจะอยูในรูปของสื่อทีส่งเสริมศีลธรรมวัฒนธรรมและจิตใจของประชาชน เปน

เร่ืองทางบนัเทงิคดี แตก็ยังคงมีหนงัสือประเภททีว่ิพากษวิจารณการเมอืง เศรษฐกิจ และสังคมอยู

บาง และรูปเลมมีการทําทัง้ปกแข็งและปกออน มีภาพประกอบ พิมพสอดสี คุณภาพกระดาษดี

ยิ่งขึ้นกวาแตกอน  ดงัภาพที ่ 2.24 
 

 
 

 
 
 
 

ภาพที ่ 2.24  ตัวอยางหนังสอืปกแข็งยุค พ.ศ.2480-2490  

                             ที่มา  (เอนก นาวิกมูล, 2542, หนา 124 ) 
 

      6.5  ธนบตัร  การพมิพธนบัตรในสมยันี้กม็ีหลายแบบ หลายส ีลวดลายสวยงามมาก

ข้ึนเชนทุกวันนี้ มีทัง้แบบใชกระดาษและโลหะ เพราะทุกวนันี้ธนบัตรเขามามีบทบาทในวงการเงนิ

อยางแทจริง รวมทัง้เอกสารทางเงนิอื่น ๆ ดวย 

6.6 ส่ิงพิมพเพื่อการบรรจุภัณฑ ก็มีพบเหน็ไดหลากหลายรปูแบบทั้งฉลากติดสินคา  

หรือการพมิพลงบนตวัสินคา เพราะระบบการพิมพที่ทนัสมัยขึ้น 

6.7 ส่ิงพิมพอ่ืน ๆ  ไดแก ส.ค.ส. ปฏิทิน โปสเตอร โปสการด แสตมปไปรษณีย  

เปนตน 

     จะเห็นไดวาภาษาไทยมีระยะเวลาอนัยาวนานในการพัฒนาถงึประมาณกวา 700  ป  

แตการพัฒนาทางการพิมพที่ทนัสมัยและกาวหนาของประเทศไทยนับวาใชเวลาสัน้มากเมื่อเทยีบ

กับประเทศอืน่ที่มีสถานภาพดานตาง ๆ ใกลเคียงกนั ทั้งนี้เพราะประเทศไทยมีผูสนใจภาษาและ 
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การพิมพจาํนวนมากที่ทุมเทจิตใจและความรูความสามารถเพื่อพัฒนาศาสตรดานนี้ตลอดมา 

ปจจุบันการพมิพอยูในรูปอุตสาหกรรมพรอม ๆ กับการพิมพเพื่อสนองความตองการของมวลชน 

นับวาทนัสมัยทัดเทียมกับประเทศที่เจริญแลว มีการออกแบบตัวหนังสือภาษาไทยขนาดตาง  ๆ ไป

ใชในวิธพีิมพที่ทนัสมัย ทัง้ระบบเลตเตอรเพรส ระบบออฟเซต โดยเฉพาะปจจุบนัมีการเรียงพมิพ

ดวยระบบแสงที่มีการนาํระบบคอมพิวเตอรเขามาใชควบคุมกระบวนการพิมพทัง้หมด ตั้งแตการ

เรียงพมิพ จัดหนาตามรูปแบบที่ตองการที่เรียกวา “คอมพิวกราฟค” (compugraphic) แกไขคําผิด 

ซึ่งระบบการพมิพทีท่นัสมัยดังกลาวทาํใหพิมพส่ือส่ิงพมิพไดเปนจํานวนมากถงึชั่วโมงละแสนกวา

เลมทีเดียว และมีการผสมผสานกบัเทคโนโลยีส่ือสารดานตาง ๆ  เชน  ดาวเทียม   แฟกซ  และ

เครื่องมืออ่ืน ๆ ทีท่ําใหธุรกิจในสมัยปจจุบันรวดเร็วมากขึน้ 

      นอกจากนีก้ารพิมพที่เขามาสูประเทศไทยนั้นทําใหคนไทยไดเรียนรูเทคโนโลยทีาง 

การพิมพ   การจัดทําสื่อส่ิงพิมพ   และการรูจักวิธีการเขียนแบบตาง ๆ อยางแนวคิดทางตะวนัตก 

ที่นาํมาประยกุตใชไดอยางกลมกลนืกับประเทศไทย

 
สรุป 

กําเนิดการพมิพของโลกเมื่อยอนอดีตไปหลายรอยปที่ผานมา มนุษยเร่ิมรูจกัดัดแปลง

ธรรมชาติใหมาเปนตวัอักษร เพื่อใชส่ือความหมายระหวางกันและไดคิดหาวิธีใหสามารถผลิตสื่อ

ออกไปไดคราวละมาก ๆ และรวดเร็ว มนษุยไดพัฒนาเครื่องมืองาย ๆ ในการผลิตสื่อโดยการแกะ

ตัวอักษรและรูปรอยลงบนไม   และใชหมึกหรือสีทาลงไปเพื่อประทับหรือกดลงบนวัสดุประเภท

หนงั กระดาษ หรือ อ่ืน ๆ ได จึงถือเปนจุดกาํเนิดการพิมพของโลกในยุคอดีต  

ชาวเอเซยี  ไดแก  จีน  เกาหล ี  ญี่ปุน  เปนตนตอของการพิมพกอนชาติอ่ืน  โดยจีนเปน

ชาติแรกที่รูจักการแกะสลักบนหนิ กระดกูสัตว และคิดวิธีทาํกระดาษไดสําเร็จ  เพือ่ใชในการเขียน

และการพิมพ  สวนเกาหล ีเปนผูคนการทาํแมแบบดวยไมและเบาหลอดวยทราย  

หลังจากนั้นประเทศทางตะวันตกโดยชาวเยอรมันชื่อ โจฮัน กูเตนเบริก ก็ไดหลอตัวพิมพ

ดวยโลหะเปนตัว ๆ ไดสําเรจ็ และไดพัฒนาการพิมพแพรกระจายไปสูประเทศอื่น ๆ  โดยประเทศ

ไทยก็ไดรับแนวคิดการพิมพมาจากประเทศตะวันตกเชนกัน 

 การพิมพเขามาสูประเทศไทยในชวงสมยัรัชกาลที่ 3 โดยหมอบลัดเลย ไดนําแทนพิมพ  

ตัวพิมพภาษาไทยทีน่างแอนน จัดสนัเปนผูออกแบบเขามาเมืองไทย ในป พ.ศ.2378 งานกิจการ

ดานการพิมพไทยในระยะแรกอยูในกลุมมิชชันนารีอเมริกันและบาทหลวงฝรั่งเศส สวนผูเร่ิมกิจการ

พิมพที่เปนคนไทยคนแรกคือ พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหวัรัชกาลที่  4  ทรงสนพระทัย
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การพิมพตั้งแตยังทรงผนวชอยู  ณ วัดบวรนิเวศวหิาร โดยทรงจัดตั้งโรงพิมพข้ึนที่วดันี้ มีทัง้ตัวพมิพ

ภาษาไทย และภาษาบาลี เมื่อข้ึนครองราชยไดตั้งโรงพมิพในพระบรมมหาราชวงั ชื่อวา 

 “โรงอักษรพิมพการ” นับวาเปนโรงพิมพแหงแรกของคนไทย  

จากนั้นกิจการพิมพของคนไทยก็เร่ิมเกิดขึ้นมากมายทาํใหเกิดการพิมพส่ือส่ิงพิมพที ่

หลากหลายรปูแบบออกมาจําหนายมากมายทั้งหนงัสอืพิมพ นิตยสาร หนังสือเลม  หนังสือบันเทิง

เริงรมยตาง ๆ  หรือส่ิงพิมพที่มีคาเชน ธนบัตร หรือส่ิงพิมพอ่ืน ๆ ทีเ่กิดขึ้นเพื่อนํามาใชประโยชน

ตอบสนองความตองการของประชาชนในสังคมดานตาง ๆ  ไดอยางเหมาะสม 

 นอกจากสื่อส่ิงพิมพใหขาวสาร ความคิด และความบันเทงิแลว การพิมพทีเ่ขามาสู

ประเทศไทยทาํใหคนไทยไดเรียนรูทางการพิมพ การจัดทาํสิ่งพิมพ และการเขียนแบบตาง ๆ  

อันไดรับแนวคิดมาจากประเทศทางตะวันตกอยางแพรหลาย  และไดมีการพฒันาการพมิพทั้ง

กระบวนการสงผลตอใหส่ือส่ิงพิมพที่เกิดขึ้นใหมีความกาวหนามาจนถึงปจจุบนันี ้
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แบบฝกหัดทายบทที่ 2 
 
1. จงอธิบายววิฒันาการพมิพของประเทศทางตะวันออกมาพอสังเขป 

2. จงอธิบายววิฒันาการพมิพของประเทศทางตะวันตกมาพอสังเขป 

3. การพิมพของประเทศไทยเริม่มีมาตัง้แตเมือ่ไร พอสังเขป 

4. กอนเกิดการพมิพในสงัคมไทย มีการใชส่ือสารผานตวัอักษรในลักษณะใดบาง 

5. จงอธิบายรูปแบบและลักษณะของสื่อส่ิงพิมพที่เกิดขึน้ในระยะเริ่มแรกวาเปนเชนใด พรอมยก 

ตัวอยางประกอบ 

6. จงอธิบายลักษณะสําคัญของสื่อส่ิงพิมพที่เกิดขึ้นในสมยัพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู 
7. จงยกตวัอยางสื่อส่ิงพิมพทีเ่กิดขึ้นในสมยัพระบาทสมเดจ็พระจุลจอมเกลาเจาอยูหวั พรอม 

อธิบายลักษณะสําคัญของแตละชนิด มาอยางนอย 4 ชนดิ 

8. การพิมพของประเทศไทยทีจ่ัดไดวาเปนยคุทองของการพิมพ คือสมัยใด และลักษณะของสื่อ 

ส่ิงพิมพที่สําคญัเปนอยางไร  

9. ในสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัวเกิดสงครามและการเปลี่ยนแปลงภายในสังคม 

ไทย ทําใหลักษณะของสื่อส่ิงพิมพทีเ่กิดขึน้เปนอยางไร 

10. การพิมพเขามาสูประเทศไทยสงผลประโยชนตอคนไทยและสังคมอยางไรบาง  
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